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Symbole

Symbole

Die folgenden Symbole zeigen Sicherheitsvorkehrungen und zusétzliche Informationen an:

A Warnung: Dieses Symbol weist auf eine Gefahr hin, die zum Tod, zu schweren Verletzungen oder zu einem
Stromschlag fiihren kann.

A Vorsicht: Dieses Symbol weist auf eine Gefahr hin, die zu Sachschaden fuhren kénnte.

® Hinweis: Dieses Symbol weist auf weitere Informationen zu einem Thema hin.

g Tipp: Dieses Symbol weist auf Vorschlage und abgekurzte Verfahren hin, die nicht sofort erkennbar sind.
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Erste Schritte

Informationen zum DataMan Setup Tool

Mit dem DataMan Setup Tool kdnnen Sie auf eine Vielzahl von Optionen zugreifen, die DataMan-Lesegerate und Basis-
stationen umfassen, einschlielich der Uberpr[jfung von Bildern der Codes, die live gelesen werden, oder der Einrichtung
des Lesegeréts, um NoRead Bilder per FTP zur spateren Uberpriifung zu tibertragen. Das DataMan Setup Tool ist eine
gemeinsame Plattform fir alle Modelle. Sie vereinfacht die Implementierung, indem sie die gangigsten Steuer-elemente

auf einer einzigen Seite platziert, sodass Sie in Echtzeit sehen kénnen, wie sich verschiedene Optionen auf das Lesegerat
oder die Basisstation auswirken.

Ubersicht
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Erste Schritte
Die folgenden Abschnitte enthalten weitere Details zur Installation der Software und den Komponenten der GUI.
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Installation und Layout

In diesem Abschnitt werden die Installation des Setup Tool, das Standardlayout der Benutzeroberflache des Setup Tool und
die Layoutanpassungsoptionen erlautert.

Installieren des DataMan Setup Tool und AnschliefRen
von Geraten

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um die DataMan Software auf dem PC zu installieren, mit dem Sie die Einstellungen
fur jedes DataMan-Gerat konfigurieren:

1. Eine vollstéandige Liste der Systemanforderungen finden Sie unter DataMan Release Notes.

2. Laden Sie das DataMan Setup Tool von http://www.cognex.com/support/dataman herunter und befolgen Sie die

Schritte auf dem Bildschirm.
Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch startet, doppelklicken Sie auf die Datei Setup.exe im Download-

Ordner.

3. Verbinden Sie Ihr DataMan-Gerat mit lhrem PC.

4. Wahlen Sie Start->Cognex->DataMan Software vX.X.X->Setup Tool, um das Setup Tool zu starten (wobei vX.X.X
fur die entsprechende Version der Software steht).

5. Wenn Sie DataMan-Gerate (iber USB/Serie anschlieRen, klicken Sie auf Aktualisieren, damit das Setup Tool sie
automatisch erkennt. Bei Gerate aktualisiert das Setup Tool die Liste automatisch.
Jedes DataMan-Gerat, das Uber Ihr Netzwerk verflugbar ist, wird im Meni Verbinden angezeigt.

6. Wahlen Sie eine COM-Portliste oder eine Gerat aus, die lhrem DataMan-Gerat entspricht, und klicken Sie auf
Connect.

Registerkarten

Die Registerkarten des DataMan Setup Tool sind kontextabhangig. Wenn Sie das Setup Tool zum ersten Mal 6ffnen, sehen
Sie eine Registerkarte neben der Startseite-Seite: Ansicht.

| DataMan Setup Tool e B8 =
Connect £ Refresh ~ Grouping None ~ Filter |Filter, X ] View Hidden (12)
Maintenance Name Type «| Address Firmware Version | Status Open in Documents | Interface | MAC Address M
Repair & Support 4 “ | Other Discovered Devices
Backap @ DM260-UHD DM260 10.86.8065 57.0 Discovered Network  00-D0-24-40-90-3C
$ DM262-3CF612 DM260 10.86.804 563 Discovered Network 00-D0-24-3C-F6-12
Restore
0 DM363-1C8848 DM360 10.86.80.82 5.7.0_sr2 Discovered Network ~ 00-D0-24-1C-98-48
Update Firmware = ]
5': DM473-3D7ESE DM470 10.86.80.13 6.1.3_sr1 Discovered Network  00-D0-24-3D-7E-SE
s

Nach der Auswahl und Verbindung mit einem Geréat stehen weitere Registerkarten zur Verfligung.
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Registerkarten dndern sich auch basierend auf dem Dokument, das Sie aktiv verwenden. Wenn Sie beispielsweise
Konfigurationen vergleichen verwenden, werden die folgenden Registerkarten angezeigt:


http://www.cognex.com/support/dataman

Installation und Layout

Add Device... Add Config Remove ‘ Cony
File.  Device

Es gibt weitere Registerkartenoptionen in bestimmten Bereichen, z. B. im Bereich Daten formatieren.

[DM280-UHD © 4 b x |ResultHisioy T
Fomat Data Ricex ] B &
Result

Application Type Basic [Standard [PerlStyle [Scripting | - [T 100505691000
Undefined [-] [T 100505691000
B [0 10050569100¢
Application Steps Universal Standard [] Perl Style 0 100505691000
[ 10050569100¢
‘ Data Matrix Standard [ Perl Style Il 100505631000
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Weitere Informationen zu den Registerkarten und ihren Funktionen finden Sie in den entsprechenden Abschnitten in diesem
Dokument.
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Layout

Mit dem DataMan Setup Tool kdnnen Sie das Layout an den Computerbildschirm anpassen oder die gewlinschten
Komponenten vergréRern und die weniger verwendeten Komponenten verkleinern.

Anpassung des Layouts

Die anpassbaren Komponenten des Setup Tool sind:
- Dokumente
- Gruppierungen
- Bildfenster
- Ergebnisverlauf

- Prozess-Monitor
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Sie kénnen die gegriffenen Dokumente jederzeit ziehen und ablegen, aber die View
Multifunktionsleiste unter Ansicht bietet auch Schaltflachen zum horizontalen oder
vertikalen Kacheln der Fenster:

Arrange
Documents |

Fully Tabbed

Vertically Split

Horizontally Split

1 Vertically, Left Split

1 Vertically, Right Split

Horizontally, Top Split

T Horizontally, Bottom Split

Fully Split
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Startseiten Setup Tool

Seite verbinden

Auf der Seite Verbinden kdnnen Sie sich mit Inrem DataMan-Gerat oder |hren DataMan-Geréate verbinden und zusétzliche
Informationen erhalten.

Ul-Elemente
Q8A Hel
Maintenance Name Senal number MRS Group
Repair & Support <[] sendd
Backup
Restore ‘ ‘li;l e
=y D o Network
Update Firmware ._' A
i ows .l M D ered Network
lmaqe Payback ﬂ DN Discovered et k
Opine ﬂ oM Discovered Network
About :’\' DM Network
B n DM Network
‘ DN Network
¥V Discoversd
4 % D ered Net,
‘T Discovered Net,
% DN Ba Dise od Nety
b, A
P CGT
Nummer Name des Ul-Elements Beschreibung
1 Aktualisieren Suchen Sie im Netzwerk und den
Schnittstellen nach auffindbaren
DataMan Gerate.
2 Name Name des DataMan Gerat.
3 Gruppierung Die Gerat hilft Ihnen, eine gréRere
Anzahl von Gerate zu verwalten und
Synchronisierung mehrerer
LesegerateGruppen zu definieren.
Weitere Informationen finden Sie unter
Gerat Grouping.
4 Typ Art des DataMan.
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(14 (1)

®

=
[ Home K Q&A Hel
Connect C
Repair & Support 4[] serdd
Restore i Moo
[y oM Discovered Net
Update Firmware .ﬂ o . e "
Reader Groups ., o0 o
oy g ﬂ DM Netw
Oyl n
About n oM Netw
Bt n DM Neta
w oM Netw
‘ oM Discovered Net
R iscovert oo
R iscovers
% Discovered Net,
M ‘Q‘ Discovered Net
L’ Discovered Net,
|
R - |
Nummer Name des Ul-Elements Beschreibung

5 Filter Filter nach Name, Gerat,
Softwareversion usw.

6 Sortieren Aufsteigende/absteigende Reihenfolge.

7 IP-Adresse IP-Adresse des DataMan Geréates.

8 Firmware-Version Firmware-Version des DataMan
Gerates.

9 Alle erweitern/Alle reduzieren Erweitern/Einklappen des Gerates.

10 Ausgeblendete Ansicht Ausgeblendete Gerate anzeigen.

11 Geratestatus Ermittelt: Gerat ist im Netzwerk
sichtbar, aber die Verbindung wurde
noch nicht hergestellt.

Verbunden: Das Setup Tool ist mit dem
Gerat verbunden.

Fehlkonfiguriert: Verbindung kann
aufgrund eines Konfigurationsproblems
nicht hergestellt werden.

12 In Dokumenten 6ffnen Klicken Sie auf Leserkonfiguration, um
die Registerkarte Dokument zu 6ffnen.
Nur fur angeschlossene Gerate
verfugbar.

13 Schnittstelle Schnittstelle/Netzwerk.

14 MAC-Adresse MAC-Adresse des DataMan Geréates.

12
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=
EE= v QsA el
Connect O Refresh «
Maintenance Name Open in Documents | Interface MAC Address Serial number MRS Group
Repair & Support 4[] serdd
Backup S cou
Restore ‘[4 ot
<) Discovered et
Update Firmware .ﬂ . e -
Reader Groups ., 5 = o
Image Playback ﬂ - = - .
Oyt N - A
About n DM Misconfigured Netwo
Bt ﬂ DM Dy ered Nety
W lacovers
“ Discovered Net
R iscovert oo
R iscovr N
% Drscovered Net,
M % Discovered Networ
L: Discovered Network
@ -
Compare Configurations Process Monitor CT
Nummer Name des Ul-Elements Beschreibung
15 Seriennummer Seriennummer des DataMan Gerates.
16 MRS-Gruppe Synchronisierung mehrerer Lesegerate-
Gruppierung. Die primare Lese-
geratgruppe, zu der das Gerat gehort.
17 Verbinden Verbinden Sie sich mit Lesegerat.
18 Konfigurationen vergleichen Gerat und -einstellungen einstellen,

kopieren, vergleichen oder
wiederherstellen. Weitere Details finden
Sie unter Konfiguration vergleichen auf
Seite 66.

Um ein Gerat auszublenden, bewegen Sie den Cursor liber das Gerat, klicken Sie mit der rechten Maustaste und dann auf
Aus Liste ausblenden. Sie kdnnen ein Gerat ausblenden, indem Sie das Kontrollkédstchen Ausgeblendet anzeigen

aktivieren.

Ein ausgeblendetes Gerat wird mit dem folgenden Symbol oben angezeigt:

Jedes Gerat, mit dem Sie eine Verbindung herstellen, verfligt (iber eine eigene Registerkarte, die als Dokument bezeichnet
wird. Wenn Sie eine Registerkarte ,Dokument” schlielen, wird die Verbindung zum Gerat geschlossen. Wenn das Gerat neu
gestartet wird (z. B. aufgrund eines Firmware-Updates), bleibt die Registerkarte Dokument getffnet und die Fortschrittsleiste
und die Meldungen informieren Sie Uiber den Status des Gerat. Wenn eine Verbindung verloren geht, wird die Registerkarte

13
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.,Dokument® nicht automatisch geschlossen. Eine Overlay-Nachricht informiert Sie iber dieses Ereignis. Wenn das
Lesegerat offline geht, bleibt die Overlay-Nachricht sichtbar, bis das Gerat wiederentdeckt wird oder bis Sie die Registerkarte
Dokument schlief3en.

Gerate-Overlay-Symbole

Uberlagerungssymbole erscheinen in der oberen rechten Ecke eines Gerates. Es gibt vier Overlay-Symbole:

Symbol Beschreibung
IP-Konflikt. Zwei Gerate haben dieselbe IP-Adresse.

Gerat manuell hinzugefiigt Gerat.

Virtuelles Gerat.

@ Hauptleser.

RTM Lean

Echtzeitiberwachung (RTM) Lean ist eine Funktion, die in das DataMan Setup Tool integriert ist und die Erfassung und
Analyse verschiedener Arten von Daten ermoglicht. RTM Lean sammelt Daten von Gerate im Netzwerk und zeigt diese
Daten in Diagrammen an. Verbinden Sie sich mit RTM Lean als regulares Gerat auf der Seite Verbinden.

< Bl «

| ® DataMan Setup Tool - RTM Lean [127.0.0.1] = = 52
[ Real Time Monitoring System View Q&A Help
£ Refresh ~ Grouping None « | Filter [Filter... [ )d é é [E] view Hidden (12)
Maintenance Name Type ~| Address Firmware Version | Status Open in Documents | Interface | MAC Address !
-
Repair & Support 4 [‘ Other Discovered Devices
@ DM260-UHD DM260 10.86.8065 57.0 Discovered Network ~00-D0-24-40-90-3C
Backup
& DM363-1C9848 DM360 10.86.80.82 57.0.sr2 Discovered Network ~00-D0-24-1C-98-48
Restore =
j‘: DM473-3D7ESE DM470 10.86.80.13  6.1.3_sr1 Discovered Network ~00-D0-24-3D-7E-SE
Update Firmware j] DMA474-586364 DM&T0 10868095 613 sr1 Discoverad Network 00-D0-24-58-63-64
V]
Reader Groups W DM503X-V0001 DM503 57.0 Discovered Virtual  00-D0-24-41-DA-EC
Image Playback @ DM8000BaseBT-4179F0 DMB000BaseBT 10.86.80.33 5.4.4_srl Discovered Network 00-D0-24-41-79-F0
Options % DMg050-1C1280 DM8050 10.86.80.121 5.4.4_sr1 Discovered Network ~00-D0-24-1C-12-B0
About . = " . <
DM8072-5882A0 DM8070 10.86.80.87 57.2_sr1 Discovered Network ~ 00-D0-24-5B-82-A0
Exit :
a‘ DM@072-5B8288 DM8070 10.86.8051 572 srl Discovered Network ~00-D0-24-5B-82-B8
E RTM Lean RTM Controller  127.0.0.1 Discovered Real Time Monitoring Network —00-D0-24-00-00-00
4 »
= Connect
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1. Stellen Sie eine Verbindung zu RTM Lean her und wahlen Sie das/die Gerat(e) aus, das/die Sie Giberwachen
mdchten.

2. Legen Sie lhre Optionen auf der Registerkarte Einstellungen und/oder der Registerkarte Diagnose fest und klicken
Sie auf Ubernehmen.

2| | ® DataMan Setup Tool - RTM Lean [127.0.0.1] e @ =
m Real Time Morsioring:. [IESsteatt i Vet Q8A Hep A
ABCD [ - |
1 = s || |[=
BE by B B & H & & el
Performance CodeQuality Event Codelocation NoReadlmage  Trigger  Configuration Display | DM363-1Cs48| |-
Overview  Overview Histay  Heatmap Histay  Performance Settings - [
| Aggregated Views Detailed Views Configuration Devices
[RTM Lean ©) \ b x Image Panel 7 x
Collection Configuration
Device Configuration ‘ v
o Add Device 3§ Remove Device Settings lE}agnnshﬁ | =
Device Collection Enabled Data Collection
DM263-1C9848 o Please selectthe datato collectfrom the selected device
DM473-3D7ESE = | .
[ Detailed Trigger Information for NoReads
[] NoRead Images (via FTP)
2] Detailed Trigger Information for Good Reads
[C] Code Pasitions for Heat Map
[] Device Configuration Changes
NOTE: Depending on the trigger frequency of your application, enabling NoRead Image collection and
Detailed Trigger Information may affect system performance.
Gassficaton |1mage Pancl ] Code Quaiiy @ {jpix
RTM Controller has the ability to collect NoRead classifications from a Cognex InSight device when ResultHistory 7 x
sired with a DataMan —
. Bclear [i] B @ [ -
The InSigh b file mustcontinthe proper symbalctagsinorder fo proper opraton See Helpfile for = e
] Collect Image Classifications from InSight
Device
Store InSight images to RTM
Network
Y — [DMé73-3D7E9E 5]
Device Address <Discovered using the device alias> | [®]
Username [ |
Password
4 »
Apply

Das Gerat fiir die Aufnahme sowie die Auswahl des Typs der erfassten Daten kénnen unter Konfiguration in der oberen
Symbolleiste eingerichtet werden. StandardmaRig erfasst RTM Lean statistische Daten: Leserate, NoRead-Zahlung,
durchschnittliche Dekodierungszeit, Trigger-Zahlung, Trigger-Uberlauf, Puffer-Uberlauf und Metriken, wenn auf dem Gerat
aktiviert.

Eine detailliertere Beschreibung der RTM-Lean-Funktionen und -Optionen finden Sie auf Q & A der Seite, die von der
oberen rechten Ecke aus gedffnet werden kann.

Fehlerbehebung bei einer fehlgeschlagenen Verbindung

Wenn Sie keine Verbindung zu lhrem Lesegerat herstellen kénnen, kédnnen Sie eine Reihe von Einstellungen uberprifen.

- Klicken Sie auf Aktualisieren, um bestimmen, an welchen Ports Lesegerate angeschlossen sind. Durch Klicken auf
Aktualisieren wird eine Abfragezeichenfolge an allen COM-Ports und Uber das Ethernet-Netzwerk-Subnetz
gesendet. Ein DataMan 8000 Wireless Reader muss ,wach’ sein, um auf die Abfrage zu antworten. Driicken Sie
den Ausldser, um das Lesegerat aufzuwecken.

15
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- Stellen Sie sicher, dass Sie die Tastatur, den Tastaturkeil oder die HID-Verbindung nicht verwenden: Sie miissen das
serielle, serielle RS-232-, Ethernet- oder drahtlose Netzwerk verwenden, um das Setup Tool mit dem Lesegerat zu
verbinden.

Serielle Verbindung

- Stellen Sie sicher, dass Sie den Konfigurationscode (USB COM oder RS-232 Serial) gescannt haben, der mit dem
Typ der physischen Verbindung ibereinstimmt, die Sie verwenden.

- Stellen Sie sicher, dass in der Liste der COM-Ports ein Port angezeigt wird, an dem lhr Lesegerat angeschlossen ist.

- Sie kénnen ein Terminalemulationsprogramm wie PuTTY verwenden, um zu bestimmen, ob das Lesegerat Daten
sendet, wenn das Lesegerat an einen COM-Port am PC angeschlossen ist.

Ethernet-Verbindung

- Stellen Sie sicher, dass die auf Inrem Computer installierte Firewall oder Antivirus-Anwendung die Kommunikation
mit Ethernet-Gerate ermdglicht, indem Sie die entsprechenden Ports zulassen. Dies sind: Cognamer:1069 und
Setup Tool:44444.

- Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat in der Liste der Gerate angezeigt wird.

- Stellen Sie sicher, dass die IP-Adresse, die Sie in der Option Gerat hinzufiigen angegeben haben, korrekt ist.
Drahtlose Verbindung

- Stellen Sie sicher, dass sich das Lesegerat nichtim Ruhemodus befindet. Driicken Sie den Ausldser, um ihn
aufzuwecken.

- Stellen Sie sicher, dass eine Verbindung zwischen Ihrem Lesegerat und der Basisstation hergestellt ist, die mit lhrem
PC verbunden ist. Trennen Sie sowohl die Strom- als auch die Kommunikation von der Basisstation, schlielen Sie
die Kabel wieder an und tauschen Sie dann das Handset in der Basisstation aus. Warten Sie, bis das Handset
anzeigt, dass es verbunden ist (mit einem akustischen Signal), bevor Sie erneut versuchen, eine Verbindung
herzustellen.

- Stellen Sie sicher, dass die Basisstation an die Stromversorgung angeschlossen ist.

Wartung

Auf der Seite Wartung kdnnen Sie die Netzwerkeinstellungen eines falsch konfigurierten Gerat einstellen oder den HID-
Modus eines seriellen Gerat auf CDC andern sowie Gerat sichern und wiederherstellen und die Firmware aktualisieren.

Reparatur und Support

B fwRAS DstsMan Setup Tool - DM70-3D6136 [COM4 o
B ciors s sem  View Q8A Help
o 2dd Virtus Devee

Setings Sy
Connect O Refresh + afsadd NetworkDeves Grouping InterfaceType  +  Filte 5 @ s s O viewridden(:2
N:

Maintenance ame yoe «| Address | FirmwareVersion | Status  Openin Documents | Interface | MAC Address MRS Group Network Setings

-

DM70-206136 DOM70 coms 57.0_s2 Discovered Beader Configuration Serial
Backup

« [5) vemwork

Restore

& DM260UHD DM2E0 10865065 570 Discovered Network 00-D0-24-40-90-3C
Update Firmware
0 DM363-1C9848 DM360 10868082 57082 Discovered Network  00-D0
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Copy PC Network Setsngs
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Gerat hinzufuigen Klicken Sie auf Gerat hinzufiigen, um das Dialogfenster aufzurufen. Hier kénnen
Sie die IP-Adresse des Gerat angeben, das Sie hinzufligen mdchten.

Virtuelles Gerat Mit der Funktion Virtuelles Gerat hinzufiigen kénnen Sie ein virtuelles Gerat
hinzufigen erstellen, das entweder auf einer benutzerdefinierten Konfigurationsdatei oder einem
Gerat mit Standardkonfiguration basiert. Dies kann verwendet werden, um
verschiedene Bereiche im Setup Tool zu betrachten, ohne dass ein Gerat eine
Verbindung herstellen muss.

Durch Driicken der Schaltflache wird ein Assistent gestartet, der Sie durch die
Schritte zum Erstellen eines virtuellen Gerat fihrt. Anfangliche Optionen sind die
Verwendung einer Konfigurations-/Sicherungsdatei zur Erstellung oder die
Verwendung der Werkseinstellungen.

Nach Abschluss des Assistenten wird der Liste der erkannten Geréte ein neues
virtuelles Gerat hinzugefligt, das durch ein V-Symbol angezeigt wird. Das virtuelle
Gerat ist fur andere im Netzwerk nicht sichtbar. Selbst nach dem SchlieRen des
Setup Tool und dem erneuten Offnen miissen Sie das virtuelle Gerét nur einmal
hinzufugen.

Sie kénnen sich Gerat auf die gleiche Weise wie ein normales Gerat mit dem
virtuellen Gerat verbinden. Alle Konfigurationsanderungen werden abgelehnt (alles
ist schreibgeschitzt) und es funktionieren keine Funktionen und Aktionen auf
virtuellen Geréate.

Hinweis: Beim Erstellen eines virtuellen Gerat basierend auf einem DataMan
8700 spiegeln Lesegeratdie Einstellungen im Anwendung Kommunikation die
Einstellungen des Gerat wider, auf dem das virtuelle Gerat basiert. Das
bedeutet, dass der Anwendung Kommunikation moglicherweise andere
Protokolle als erwartet zeigt.
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3 Symbol ,,Exportieren” Wenn Sie auf das Symbol Cognex-Supportdatei exportieren klicken, wird die
Cognex-Supportdatei generiert, die eine ZIP-Datei mit einer Sammlung
voreingestellter Datenprotokolle generiert. Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn
mindestens ein Gerat ausgewabhlt ist. Wenn Sie auf die Schaltflache klicken, wird ein
Dialogfeld angezeigt, in dem Sie die Datentypen angeben kénnen, die in der .zip-
Supportdatei in einer Liste von Kontrollkastchen enthalten sein sollen.

Sie kénnen das Feld Benutzer manuell bearbeiten.

Der Ziel der Supportdatei kann mit dem Symbol '..."' gedndert werden. Sie kénnen
auswahlen, den enthaltenden Ordner nach der Dateigenerierung zu 6ffnen oder als
Anhang mit dem Standard-E-Mail-Client (.eml) zu senden.

Die Ausgabe des Prozesses ist eine .zip-Datei. Der Dateiname enthalt den Gerat und
das Erstellungsdatum. Eine zusatzliche descriptor.xml im Zip enthalt folgende Daten:

- Datum

- Entdeckungs-ID

- Geratename

- Geratetyp

- Seriennummer

- MAC-Adresse

- Feature Keys

- Kommunikationsschnittstelle
- Firmware-Version

- Liste derim Zip vorhandenen Dateien

4 Netzwerkeinstellungen | Verwenden Sie die Schaltflaiche PC-Netzwerkeinstellungen kopieren, um die
Subnetzmaske und Gateway-Informationen fiir Ihr Gerat einzugeben. Stellen Sie
sicher, dass Sie die IP-Adresse manuell auf die IP-Adresse |Ihres Gerat aktualisieren,
nachdem lhre PC-Netzwerkeinstellungen kopiert wurden.

Sichern

Erstellen Sie eine Sicherungsdatei, die die Konfiguration und Protokolle eines oder mehrerer Gerate enthalt. Markieren Sie
dazu das/die Gerat(e), das/die Sie sichern mdchten, und klicken Sie auf die Schaltflache Backup in der unteren rechten
Ecke oder driicken Sie Alt+B. Wenn mehrere Gerate ausgewahlt sind, generiert jedes Gerat eine Sicherungsdatei. Jede
Sicherungsdatei wird in einem Unterordner abgelegt, der mit dem Namen des Geréat Gbereinstimmt. Der Name der
Sicherungsdatei enthalt den Gerat und das Erstellungsdatum.

Die Sicherungsdatei ist eine .zip-Datei mit einer .dmb-Erweiterung. Die Datei enthalt config.cdc, config.cfg und
descriptor.xml. Die xml enthalt folgende Daten:

- Datum

- Entdeckungs-ID
- Geratename

- Geratetyp

- Seriennummer
- MAC-Adresse

- Feature Keys
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- KommunikationsschnittstelleSchnittstelle
- Firmware-Version
- Liste derim ZIP vorhandenen Dateien

Klicken Sie auf die Schaltflache Sicherungsordner 6ffnen, um die Sicherungsdateien zu finden. Um zu &ndern, wo
Sicherungsdateien gespeichert werden, gehen Sie zur Seite Optionen und bearbeiten Sie das Feld Sicherungsort.

Eine Spalte Latest Backup Date hilft Ihnen, die Backup-Dateien zu verfolgen. Sie knnen Gerate auch nach dem Datum
ihrer Sicherung sortieren, indem Sie auf Latest Backup Date klicken.

Wiederherstellen

Die Seite Wiederherstellen ermdglicht die Wiederherstellung von gesicherten Konfigurationsdateien auf einem oder
mehreren Gerate. Wahlen Sie ein Gerat aus, das Sie wiederherstellen méchten, und geben Sie eine Konfigurationsquelle im
Fenster Konfigurationsquelle oben an.

Sie haben die folgenden vier Optionen:

- Konfigurationsdatei: Das Setup Tool verwendet die angegebene Konfigurationsdatei zur Wiederherstellung.
Klicken Sie auf das Symbol"...", um den Ordner festzulegen, der die Sicherungsdatei enthalt, die Sie verwenden
mochten. Konfigurieren Sie den Ordner auf der Seite Optionen.

- Gerét: Das Setup Tool verwendet ein bestimmtes einzelnes Gerat, um seine Konfiguration auf allen Gerate
wiederherzustellen.

- Letzte Sicherung: Das Setup Tool sucht nach der neuesten Sicherung fiir die ausgewahlten Gerate. Wenn mehrere
Gerate ausgewahlt werden, erhalten alle Gerate ihre eigene neueste Sicherung.

- Werkseinstellungen: Das Setup Tool stellt die Konfiguration des Gerat auf die Werkseinstellungen zurtick.

Nachdem die Quelle ausgewahlt wurde, sowie ein Gerat (oder Gerate), klicken Sie auf die Schaltflache Wiederherstellen in
der unteren rechten Ecke.

Firmware aktualisieren

Auf der Seite Firmware aktualisieren kdnnen Sie die ausgewahlten Gerate auf die gewlinschte Firmware aktualisieren.
Suchen Sie im Abschnitt Firmware-Datei oben nach Firmware-Dateien, indem Sie auf das Symbol '..." klicken. Der richtige
Ordner wird automatisch gedffnet. Nachdem Sie die Firmware-Datei ausgewahlt haben, klicken Sie auf die Schaltflache
Firmware aktualisieren, um die Aktualisierung zu starten. Nach einem Firmware-Update startet das Gerat neu und stellt
automatisch eine Verbindung zum Setup Tool her.

Firmwaredateien werden als komprimierte Archive geliefert. Sie miissen die Firmware in ihrer komprimierten Form
hochladen; versuchen Sie nicht, eine Firmware-Datei zu dekomprimieren, bevor Sie sie hochladen.
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Gerategruppierung

Mit der Gerategruppierung kénnen Sie eine gréRere Anzahl von Geraten verwalten und Synchronisierung mehrerer
Lesegerategruppen definieren. Das DataMan Setup Tool bietet integriert Gruppen auf der Seite Verbinden. Sie kdnnen
auch lhre eigenen dynamischen Gruppierungen festlegen. Das Erstellen einer neuen Gruppe oder das Bearbeiten einer
vorhandenen Gruppe kann Uber die Seite Lesergruppen gestartet werden.

Lesergruppen

Die verfligbaren Lesegerate kénnen auf benutzerdefinierter Basis gruppiert werden und Sie kénnen lhre Lesegerate in einem
benutzerdefinierten Baum organisieren. Die Liste der bereits erstellten dynamischen Gruppierungen wird links angezeigt.
Wenn Sie eine dynamische Gruppierung auswahlen, wird sie rechts als ,Vorschau® angezeigt.

DataMan Setup Tool - @ |
Q&A Help

(=
‘;;f’_ﬂ_;.;, EditGroups  View
Connect (INew 3¢ Delete goEport g Import
Maintenance Available groupings Preview of: Factory Floor A

Name Last Modfied Name Type | Addcess | FirmwareVersion | Stats | Open in Documents | interface | MAC Address
Repair & Support = AT R
Factory Floor A 2019, 03 04. 11:50:02 i | = Floor A G
Factory Floor B 2079, 03, 04, 11:44:53 I} actory Flor A4 Unknown

Backup

4 “ Building A Unknown

Rastore DMAT0 10858073 613.sr Discovered Network  00-D0-24-30-7€-SE

Update Firmware DM: 1086.8095 6.1.3 sr1 Discovered Network  00-D0-24-58-63-64
Reader Groups Unknown

Image Playback DMg072-588240 DMS070 10.86.8087 572 sr Discovered Network 00-DO-24-58-82-A0

options “ DMg072-588288 DMB070 10.86.8051 57.2_srl Discovered Network  00-DO-24-58-82-89

About
Exit
o-—-®

1 Eine neue Gruppe erstellen
2 Vorhandene Gruppe léschen
3 Vorhandene Gruppe exportieren
4 Gespeicherte Gruppen in das Setup Tool importieren
5 Vorhandene Gruppe 6ffnen

Benutzerdefinierte Gruppierung

Benutzerdefinierte Gruppierungen werden in einer Baumstruktur angezeigt. Sie kénnen verschiedene Knoten auswahlen
und verschiedene Operationen in ihnen starten. Die Gruppeneditorstruktur unterstiitzt die Drag-and-Drop-Funktion. Klicken
Sie auf die Registerkarte Gruppen bearbeiten, um die Einstellungsoptionen auszublenden.
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Der Gruppen-Editor verfiigt iber zwei Geratesteuerelemente: die linke ist die Struktur der aktuell bearbeiteten Gruppe,
wahrend die rechte die Liste der erkannten Geréte ist. Filtern, Gruppieren und Sortieren ist in diesem Gerat verfigbar.

1 Speichern

Speichern Sie lhre Anderungen, damit sie wirksam werden. Wenn Sie eine neue
Gruppe auf der Root-Ebene hinzufligen mdchten, miissen Sie zuerst Ihre erste
Gruppe speichern, dann auf die Seite Lesegeratgruppen klicken und auf Neu
klicken. Weitere Informationen finden Sie unter Lesergruppen auf Seite 20.

2 Neue Gruppe

Wenn eine neue Gruppe erstellt wird, erhalt sie automatisch einen
Stammknoten. Der Name des Stammknotens ist auch der Name der
dynamischen Gruppierung. Fir jede Gruppe kann es nur einen Stammknoten
geben. Um einen neuen Gruppenknoten zu erstellen, wahlen Sie den
gewlinschten Zielknoten aus und klicken Sie auf die Schaltflache Neue Gruppe.

3 Knoten entfernen

Wahlen Sie den/die Zielknoten(s) oder ein Gerat auf der linken Seite aus, um
ihn/sie zu entfernen.

4 Gruppe umbenennen

Klicken Sie auf den Namen des Knotens, driicken Sie F2 auf der Tastatur oder
klicken Sie auf die Schaltflache Gruppe umbenennen. Im Falle eines
Stammknotens wird die gesamte Gruppierung umbenannt. Nachdem die
Umbenennung durch eine dieser Methoden eingeleitet wurde, kann der
Gruppenname in der Struktur bearbeitet werden.

5 Gruppenauslésung
umschalten

Wahlen Sie einen glltigen Gruppenknoten aus (der Name der Gruppe ist fur
einen Synchronisierung mehrerer Lesegerate (MRS)-Gruppennamen geeignet)
und driicken Sie die Taste Gruppenauslosung umschalten. Die Gerate in der
Gruppe sind als Teil der MRS-Gruppe mit dem Namen des Gruppenknotens
festgelegt. Diese Option ist nur verfigbar, wenn alle-Lesegerate in der Gruppe
Synchronisierung mehrerer Lesegerateausloser unterstiitzen.
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Primares Gerat einstellen

Wabhlen Sie das Geréat aus, das Sie als primares Gerat festlegen mdchten.

Gruppierung auf Gerate
anwenden und speichern

Klicken Sie auf Gruppierung auf Gerate anwenden und speichern, um die
Gruppierungsinformationen auf den Gerate in der ausgewahlten Gruppe zu
speichern.

Gruppierungsinformationen
aktualisieren

Verwenden Sie diese Option, um die Informationen zu aktualisieren, die zur
bearbeiteten Gruppe gehdren (d.h. die Struktur auf der linken Seite).

Knoten verschieben

Sie kdnnen einen Knoten in die bearbeitete Struktur verschieben. Ein Knoten
kann entweder in seiner aktuellen Gruppe nach oben oder unten, in die nachste
Gruppe oder aus der aktuellen Gruppe verschoben werden. Nach Auswahl des
gewiinschten zu verschiebenden Knotens wird die Option Knoten verschieben
in der Meniibandleiste verfligbar, wobei die folgenden Pfeile griin werden:

- Nach unten: Bewegen Sie den Knoten unter seinen
Geschwistern nach unten.

- Nach oben: Bewegen Sie den Knoten unter seinen Geschwistern
nach oben.

- AuBerhalb der aktuellen Gruppe: Bewegen Sie den Knoten um
eine Ebene nach oben (aus der aktuellen Gruppe).

- Indie nachste Gruppe: Bewegen Sie den Knoten eine Ebene
nach unten (in die nachste Gruppe).

10

Gefundenes Gerat(e)
hinzufiigen

Wabhlen Sie ein oder mehrere Gerate in der rechten Gerat aus (Erkannte
Geréte) und fuigen Sie sie mit der Schaltflache Erkannte(s) Gerat(e)
hinzufiigen dem aktuell ausgewahlten Gruppenknoten auf der linken Seite
hinzu (Bearbeitete Gruppe). Alternativ kdnnen Sie ein Gerat von rechts zum
Gruppierungsknoten links ziehen und ablegen.

10

Gefundene Gerate

Wahlen Sie eine Option aus dem Dropdown-Menu Gruppierung aus, um die
Liste der erkannten Gerate entsprechend der ausgewahlten Option in
Gruppierungen umzuorganisieren (z.B. organisiert Gerat die Gerate in
Gruppen, die aus demselben Gerat bestehen).

Durch Eingabe in das Feld Filter... kénnen Sie nach Gerate mit Namen filtern,
die das enthalten, was Sie eingegeben haben. Klicken Sie auf Aktualisieren,
um die Liste der erkannten Gerate zu aktualisieren und den ausgewahlten
Filtertyp erneut auf die Liste anzuwenden.

11

Erweitern/Einklappen

Erweitern oder reduzieren Sie die gesamte Struktur, oder Sie kdnnen bestimmte
Knoten erweitern oder reduzieren, indem Sie auf das Dreieck links vom Knoten
klicken.

12

Verbinden

Stellen Sie eine Verbindung zu einem Gerat innerhalb oder auerhalb einer
Gruppe her.

@ Hinweis: Der Zielknoten darf kein Gerat sein.

Verwalten der Synchronisierung mehrerer Lesegerite

Im DataMan Setup Tool ist die Synchronisierung mehrerer Lesegerate-Konfiguration Teil des Gruppierungs-Editors, aber die
Menubandleiste verfligt auch Uber Tools zum Konfigurieren der Synchronisierung mehrerer Lesegerate-Auslésegruppe. Die
folgenden Synchronisierung mehrerer Lesegerate-Gruppenverwaltungsoptionen werden vom Setup Tool angeboten:

« Eine Gruppe als Synchronisierung mehrerer Lesegerate-Trigger (MRS)-Gruppe erstellen: Durch Auswahl eines
gultigen Gruppenknotens (der Name der Gruppe ist als MRS-Gruppenname geeignet) und Drucken der Taste
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Gruppenauslosung umschalten werden die Gerate in der Gruppe als Teil der MRS-Gruppe mit dem Namen des
Gruppenknotens festgelegt. Diese Option ist nur verfligbar, wenn alle-Lesegerate in der Gruppe Synchronisierung mehrerer
Lesegerate-Ausldser unterstitzen.

* Auslosung einer Synchronisierung mehrerer Lesegerate-Gruppe I6schen: Wahlen Sie einen MRS-Gruppenknoten
aus und klicken Sie auf die Schaltflaiche Gruppenauslésung umschalten. Klicken Sie dann auf Gruppierung auf Gerate
anwenden und speichern. Die MRS-Gruppeneintrage werden von allen Geraten in der Gruppe entfernt.

* Priméres Gerit einstellen: Einige Auslésemodi erfordern méglicherweise die explizite Angabe des primaren Gerates.
Dies kann erreicht werden, indem Sie ein Gerat in einer Synchronisierung mehrerer Lesegerate-Gruppe auswahlen und
auf die Schaltflache Priméares Gerét einstellen klicken. Diese Funktion steht auch bei Triggertypen zur Verfugung, die
kein bestimmtes Gerat bendtigen, sodass sie in der benutzerdefinierten Gruppierung gespeichert und zu einem spateren
Zeitpunkt angezeigt werden kann.

* Fehlkonfigurierte MRS-Gruppen: Es ist moglich, dass sich die Daten zur Auslésung der Synchronisierung mehrerer
Lesegerate-Gruppe im Gerat von dem unterscheiden, was im SetupTool gespeichert wurde. In solchen Fallen erscheinende
Warnungen helfen lhnen, diese Probleme zu identifizieren. Die Warnmeldungen lauten wie folgt:

- Inkompatible Triggertypen: Wenn die Gerate in der MRS-Gruppe inkompatible Triggertypen haben, verfiigt der
Knoten der MRS-Gruppe uber einen Warnunterknoten, der diese Informationen anzeigt. Dies ist ein Fehler.

- PriméarGerat nicht angegeben: Die MRS-Gruppe benétigt moglicherweise kein primares Gerat, aber einige
Auslésemodi erfordern es, daher wird diese Meldung nur als Warnung angezeigt.

- MRS-Gruppenname stimmt nicht iiberein: Es ist moglich, dass sich der im Gerat gespeicherte MRS-
Gruppenname von dem unterscheidet, der in Ihrer eigenen Gruppierung gespeichert ist. Klicken Sie auf Gruppierung
auf Gerate anwenden und speichern, um das Problem zu I6sen.

- MRS-Info nicht verfiigbar: Genaue Informationen Uber die Einstellungen des Synchronisierung mehrerer
Lesegerate-Ausloser kdnnen nicht ohne mindestens eine ,Minimalist“-Verbindung ermittelt werden. Bis die gultigen
Informationen durch Driicken der Taste Aktualisieren abgerufen werden, wird dieser Informationseintrag fiir das
Gerat angezeigt.
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Bildwiedergabe

Auf dieser Seite kdnnen Sie Bilder anzeigen, die auf den Computer Ubertragen wurden, wie unter Datenprotokollierung
oder der Registerkarte Pufferung und Ubertragung des Fensters Bild-PC-Ubertragung festgelegt.

Bildwiedergabe Uiber Datenprotokollierung einstellen

1.
2
3
4.
5

6.
7.

Verbinden Sie sich mit dem Setup Tool.

Klicken Sie im Bildfenster rechts auf Protokollierung.

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste aus, ob Sie NoRead-Bilder, dekodierte Bilder oder beides protokollieren méchten.
Klicken Sie in der Dropdown-Liste auf Protokollierungs- und Berichtseinstellungen.

Das Fenster DataMan Setup Tool Optionen wird gedffnet. Legen Sie auf der Registerkarte Datenprotokollierung
den Dateipfad fir Ihre Bilder fest.

Klicken Sie auf der Seite Home auf Bildwiedergabe.

Wihlen Sie den Ordner aus, den Sie in Schritt 5 festgelegt haben, und klicken Sie unten rechts auf Offnen.

Bildwiedergabe durch Pufferung und Ubertragung einstellen

1.
2.
3.
4.

© N o

Verbinden Sie sich mit dem Setup Tool.

Klicken Sie oben auf Einstellungen.

Klicken Sie auf Pufferung und Ubertragung.

Klicken Sie auf die Registerkarte Bildpufferung und legen Sie fest, welche Bilder gepuffert werden sollen.

Klicken Sie auf die Registerkarte Bild-PC-Ubertragung. Hier kdnnen Sie den Ubertragungsordner und das
Dateinamenformat festlegen.

Beginnen Sie mit dem Auslésen.
Beim Auslésen kdnnen Sie sehen, wie viele gepufferte Bilder zunehmen.
Klicken Sie auf Jetzt iibertragen.

Klicken Sie auf die Schaltflache In Bildwiedergabe 6ffnen.

Die Bilder werden auf der Registerkarte Bildwiedergabe gedffnet.
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Optionen

Auf der Seite Optionen des DataMan Setup Tools kdnnen Sie Einstellungen in der Anwendung entsprechend lhren
Praferenzen vornehmen.

Auf der Registerkarte Allgemein kénnen Sie die Sprache, die Codeseite flr die Codeanzeige und das Farbschema des
Setup Tool selbst festlegen. Sie kénnen auch eine Kategorie auswahlen, die Sie auf die Standardwerte zuriicksetzen
mochten. Dariiber hinaus kdnnen Sie hier den Sicherungsordner, den Support-Dateiordner, den Bildpufferordner und den
akustischen Signalgeber (Beeper) einstellen.

DataMan SetupTool Options

General I Data Logging ‘

- Codepage for Code Display

Avazilable Codepages

'Western European (Windows)

-Color Scheme Selector

‘C:\Users\xyz\Documents

- Image Buffering and Transfer

RTM Lean - All Settings
Default folders
Virtual Devices

(

‘ Color Scheme [Silver -] ‘

- Reset Settings

‘ Setting Category to Reset Fi ‘ Reset I ‘
Communication

- Language Settings — :\-ABWUt » 5

lessages not to be shown again

‘ Language @ Data logging [Z] ‘
Excluded devices

-Cognex Support File Default Export Folder —— Codepage
Language

Verification
Transfer Folder C:\Users\xyz\| ﬁ:::z;ns ] \ 1
- Beeper Settings
Frequency [Hz] [2750 \
Duration [ms] ] 15 l

- Backup Location

]C:\Users\xyz\Documern

P Hide Al
Options
w What can I setin the Options page?

The Options page of the DataMan Setup Tool offers
you to do settings in the application according to your
preferences.

w What can I setin the Language Settings field?

You can choose the language you would like to use
Setup Tool with. The default is English.

NOTE: The application needs to be restarted for the
changes to take effect.

w \What can I setin the Codepage for Code Display
field?

You can set the way according to which the read string
are encoded.

w What can I setin the Color Scheme field?

Select the code scheme of your DataMan Setup Tool
window in this field.

w \What can I set in the Reset Settings box?

In this box, select a category (such as Communication
or Verification) from the drop-down list which you want
to reset to defaults.

w Whatis the Backup Location setting?

You can set the folder here that is used by the
Backup function for saving backup files.

0 What can I setin the Image Buffering and
Transfer field?

w What can I setin the Beeper Settings field?

When the Setup Tool receives a good read result from
the DataMan reader, it turns on the PC beeper. This is
useful for DataMan readers which do not have an
internal device beeper. You can set the Frequency,
from 1000 Hz to 10000 Hz, and the Duration, from 10
ms to 1000 ms, of a good read beep.

‘ OK ‘ l Cancel

Auf der Registerkarte Datenprotokollierung kénnen Sie die Ordner festlegen, in denen Ergebniscodes, dekodierte Bilder,

NoRead Bilder und Berichte gespeichert werden sollen.
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DataMan SetupTool Options X
General | Data Logging v W Show All
Options
- Result Code (7] :
What can I setin the Options page?
Path IC:\Users\xzy\Doct.nnents |
Q What settings are available on the Data Logging
File Name | | tab?

@ How can 1 enable the generation of data validation

- Decoded Images reports?

Path |C:\Users\xzy\Domments

Filename Prefix I I
[Z] Include Overlay Graphics (SVG)

- NoRead Images —
Path [C:\Users\wzy\Documents .

Filename Prefix | |
[0 Include Overlay Graphics (SVG)

- Reporting
Path IC:\Usefs\xzy\Docmnerns ||
Filename Prefix | |
Filename Structure Ilnclude timestamp BI
rresa e
Hetrign © T o [l

[[ Include Overlay Graphics (SVG)

ok || cancel

Info

Das Popup-Fenster der Seite Info enthalt Informationen lber das installierte DataMan Setup Tool, seine Version, einen Link
zur Support-Seite und die Copyright-Informationen.
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Konfigurieren des DataMan-Gerit

Konfigurieren des DataMan Gerates

Einrichten des DataMan Gerates

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie das DataMan Setup Tool verwenden, sobald Sie eine Verbindung hergestellt
haben. Es enthalt Informationen zu den wichtigsten Funktionen, die Sie beim Einrichten Ihres Lesegerats und beim Lesen
von Codes verwenden kdnnen.

Uberblick iiber die Anwendung

Nachdem Sie sich mit einem Gerat verbunden haben, wird die folgende Seite gedffnet:

Bsw@
T o

Segs  System Ve 284 Heb v

% [DMITSe0CEC O,

Reset oL %] 85 Quarer + | 30e
a— Introduction

Aok
I Welcome to DataMan SetupTool Development (6.0.0)t

Application Steps

ejojo0 00000

0]
eoeio;¢
B

Application Type

5 Foc - — —

Application Steps

B

Untrained

Auf der linken Seite sehen Sie eine Spalte mit Anwendungsschritten, mit der Sie Ihr Gerat schnell konfigurieren und
einrichten kénnen. Die meisten Schritte verfiigen Uber grundlegende und erweiterte Einstellungsoptionen in verschiedenen
Fenstern.

Auf der Registerkarte Erweitert stehen Ihnen alle grundlegenden und weiteren Konfigurationsoptionen zur Verfiigung. In
einer Tabellenansicht sehen Sie die Einstellungen und die entsprechenden Werte. Wenn Sie auf eine Zeile in der Tabelle
klicken, kdnnen Sie entweder sofort einen Wert festlegen oder andern, einen Wert aus einer Dropdown-Liste auswahlen
oder auf die drei Punkte am Ende der Zeilenzeile klicken. Im letzten Fall erscheint ein Fenster mit weiteren
Einstellungsoptionen.

1. Stellen Sie den Anwendung ein, indem Sie eine der Optionen aus der Dropdown-Liste auswahlen.

2. Bild optimieren ist fur Licht- und Imager-Einstellungen, Live-Anzeige, Abstimmung und Tests bestimmt.

3. Codedetails ist fur Symbologieeinstellungen.

4. Anwendung ist fur Trigger-Einstellungen, Decodierungseinstellungen sowie angezeigte Bildeinstellungen.
5

Daten formatieren bietet Einstellungsoptionen fiir die Datenformatierung, einschlieRlich Standard, Perl-Stil und
skriptbasiert.

6. Systemeinstellungen in Eingénge/Ausgéange implementieren.
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Konfigurieren des DataMan-Gerit

7. Kommunikation ist fiir serielle und Ethernet Einstellungen, Netzwerkeinstellungen, benutzerdefinierte Befehle und
industrielle Protokolleinstellungen vorgesehen.

8. Klicken Sie auf Einstellungen speichern, um Ihre Konfiguration auf dem Gerét zu speichern.

Bild optimieren

Der erste Anwendungsschritt ist Bild optimieren, mit dem Sie in einem Schritt eine schnelle Einstellung vornehmen kénnen.
Drei Schaltflachen (Live, Tune und Test) helfen Ihnen, das Lesegeréat in diesem Bereich Setup.

Application Type Basic | Advanced
Undehned =

...... A Pkrmarcn | Tuseg ety X

Applicotion Steps

2l Optimize imoge = Live

Untraned

Jede Schaltflache enthalt zusatzliche Optionen, die durch Klicken auf den Pfeil an der Seite jeder Schaltflache angezeigt
werden.

Live
Klicken Sie auf die Schaltflache Live, um in den Live-Modus zu wechseln. Der Live-Modus iberwacht nicht nur, was das

Gerét sieht, sondern dekodiert auch. Im Dropdown-Fenster der Schaltflache Live finden Sie weitere Optionen zum
Konfigurieren des Live-Modus und der Lesegerateinstellungen.

[] Decoding
[C] Focus Feedback
[Z] Automatic Exposure
Die folgenden Steuerelemente bieten eine Teilmenge haufig verwendeter Lesegerateinstellungen, die Duplikate von

Steuerelementen aus anderen DataMan Setup Tool-Bereichen sind:

- Dekodierung: Das Gerat dekodiert die aufgenommenen Bilder

- Focus Feedback zeigt rechts in der Bildansicht eine farbcodiertes Messskala an. Die Messskala zeigt den Fokus
der Objektiv an (unterer ist weniger fokussiert).

- Automatische Belichtung: Das Lesegerat bestimmt automatisch die besten Belichtungseinstellungen.
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Konfigurieren des DataMan-Gerit

Im Bildfeld kénnen Sie den Zielbereich (ROI) des Lesegerats andern, indem Sie das blaue ROI-Feld verschieben/ziehen.
Dies ist der Bereich, in dem das Lesegerat versuchen wird, Lesevorgange durchzufiihren.

Optimieren
Klicken Sie auf die Schaltflache Tune, um automatisch die besten Einstellungen fiir Ihr Lesen zu finden. Das erweiterte
Fenster zeigt die folgenden Funktionen:

160

r, N wl
ﬁj Tune -
L 4

140l
Tune Light Banks /| Enable Filter Tuning

|| Optimize Focus During Tuning || Enable Al Enhancer

@ Optimize Brightness Advanced Application Details
A A p g

Automatic Exposure

®) Manual Exposure

Maximum Exposure (ps) 55 { {IH+ 200000
29 200000
Maximum Gain Factor 125 59%
(f\ Optimize Focus Advanced Application Details
r ol
MIl!  Untrain Code Advanced Code Details
i T
Trigger Type Single (external) -
Timeout [ms] 21013
Advanced Application Details

- Klicken Sie auf Helligkeit optimieren um die empfohlene Helligkeit fur Ihr Gerat automatisch einzustellen (nur
verfugbar, wenn Manuelle Belichtung eingestellt ist), oder klicken Sie fur erweiterte Einstellungen auf den Link neben
der Schaltflache, um zum entsprechenden Bereich unter Anwendung zu navigieren. Alternativ kdnnen Sie auf das
Icon Helligkeit unter dem Bild klicken oder den Schieberegler flr die manuelle Einstellung der Helligkeit
verwenden.

- Kl-Verstarker aktivieren verwendet kiinstliche Intelligenz, um die Region des Bildes zu identifizieren, die den Code
enthalt. Es verbessert dann diese Region, um die Decodierungsleistung zu verbessern. Nur fur Kl-aktiviert
Lesegerats verfiigbar.

- Wahlen Sie zwischen Automatische Belichtung oder Manuelle Belichtung je nach Bedarf fiir lnre Anwendung.
Die Kameraverstarkung kann (iber einen separaten Schieberegler gesteuert werden.

- Verwenden Sie Maximaler Verstarkungsfaktor, um die maximale Helligkeit des Ziels einzustellen.

- Klicken Sie auf Fokus optimieren, um den empfohlenen Fokus fiir Ihr Gerat automatisch einzustellen. Klicken Sie
fur erweiterte Einstellungen auf den Link Erweiterte Anwendung, um zur Registerkarte Erweitert unter
Anwendung oder zum entsprechenden Bereich unter Licht- und Imager-Einstellungen zu navigieren. Alternativ
kénnen Sie auf das Fokussymbol unter dem Bild klicken oder den Schieberegler fur die manuelle Setup verwenden.

® Hinweis: Fokusoptimierung wird nur angezeigt, wenn Ihr Gerat mit einer Flussiglinse ausgestattet ist.

- Klicken Sie auf Code Training, um Codes anzulernen, oder klicken Sie auf den Link neben der Schaltflache, um zu
den erweiterten Code Training Einstellungen zu navigieren.

- Sie kdnnen das Lesegerat mit einem der folgenden Auslésertypen konfigurieren, wenn Manuelle Belichtung
eingestellt ist (einige Ausldsetypen sind nicht auf allen Gerate verfiigbar):

° Einzeln

° Prasentations-Scannen
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Konfigurieren des DataMan-Gerit

° Manuell

° Burst

° Selbst

° Kontinuierlich

Weitere Informationen zu Auslésertypen finden Sie unter Details der Anwendung auf Seite 35.

Im Bereich Tuning-Ergebnisse rechts wird ein detailliertes Diagramm angezeigt.

Read Performance | Tuning Results | v
700 :
p
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100 | ©
(o) a 0 o
ol 0 P n
] ‘ osure A \ | Decode
Result | Light (s) Gain ‘ Focus Tens
o 6759 38 0 161
4| Il \ »
Clear

Sie kénnen ein anderes Ergebnis als das empfohlene auswahlen, indem Sie darauf klicken und dann in der unteren Zeile auf
Auswabhl iibernehmen klicken:

Wenn Sie Tune-Lichtbanke einstellen, optimiert das Gerat die Lichtbanke. Wenn Sie wissen, welche
Lichteinstellungen Sie verwenden mdchten, deaktivieren Sie sie, damit die Abstimmung Ihre Voreinstellung nicht
Uberschreibt.

Wenn Sie AbschlieBendes Tuning auswahlen, wird die Erzwungene Abstimmung der Lichtbanke
durchgefiihrt. Wenn das vollstdndige Tuning deaktiviert ist und es dem Lesegerat gelingt, den Code mit der
priméaren Lichteinstellung zu lesen, stoppt sie, um andere Lichtbankkombinationen auszuprobieren. Wenn das
vollstdndige Tuning aktiviert ist, versucht der Leser weiterhin alle Kombinationen, um nach der besten zu
suchen, unabhangig davon, ob die erste erfolgreich war oder nicht.

Wenn Tuning aktivieren ausgewahlt ist, wendet das DataMan Setup Tool Filter auf das gelesene Bild an. Der Filter,
der zum erfolgreichen Lesen des Codes verwendet wurde, wird dann im Fenster Abstimmung unter Bildfilter
angezeigt.

Wenn der Fokus wahrend des Tunings automatisch optimiert werden soll, aktivieren Sie die Option Fokus

wiahrend des Tunings optimieren.

31



Konfigurieren des DataMan-Gerit

- Ergebnisse fiir Umgebungslicht ausschlieBen wenn Sie die Ergebnisse flir Umgebungslicht fir den Tuning
Prozess ausschlieRen méchten. Andernfalls werden Umgebungslichtergebnisse automatisch ausgewahilt, da sie
der vorherrschende Beleuchtung fur stationare Lesegeréate sind.

Test

Klicken Sie auf die Schaltflache Test, um |hr Gerat mit einer Konfiguration zu testen, ohne die Produktion zu unterbrechen.

G e

Trigger On [ms]

MU

Trigger Off[ms] =

+
—
| 2
K=]

Trigger(s) Per Second: 0.5

Advanced Test Mode Settings

e 51

Wenn Sie unter der Schaltflache Tune einen externen Triggertyp (d. h. keinen Prasentations- oder Selbsttriggermodus)
ausgewahlt haben, kénnen Sie das Lesegerat automatisch mit Testmodus ausldsen, um Ihre Anwendung zu validieren und
zu testen. Sie kdnnen eine geeignete Einschaltdauer fiir das Lesegerat mit den Ausléser Ein- und Ausloser Aus-Zeiten
einrichten. Der Wert Trigger(s) pro Sekunde zeigt die berechnete Triggerfrequenz an.

Sie kénnen entweder Ausléser ein oder Ausléser aus reduzieren, um die Zykluszeit zu verkiirzen und damit die
Auslosefrequenz zu erhéhen.

Hinweis: Je nach Setup, zu lesendem Code und Schnittstelle kann es zu Geschwindigkeitsbeschrankungen kommen.
@ Bei héheren Geschwindigkeiten wird empfohlen, die Bildlibertragung zu deaktivieren. Weitere Informationen finden Sie
im Fenster Q & A im DataMan Setup Tool.

Auf der Registerkarte Erweitert stehen weitere Konfigurationsoptionen zur Verfligung. In einer Tabellenansicht sehen Sie
die Einstellungen und die entsprechenden Werte zur Optimierung lhres Bildes (BildgroRe, Bildfilterung,
Fokuseinstellungen und Anzeigebildeinstellungen) sowie die Einstellung von Lichtwerten (Externe Beleuchtung und
Hochfrequenzbeleuchtung).

32



Konfigurieren des DataMan-Gerit

Bl = | ® DataMan Setup Tool - DM474-586364 [10.86.80.95] e & %
R octors  sefings System  View QaA Heb
[DM474-586364 ©| 4 b x Image Panel 7 x
5 5[0 @ e -
Applicaton Type _ [Basic [Advanced | v ‘ S CmE
[ ] © | Non-Default Values  ~ = |y oy
Application Steps DM474-586364 ~
o ‘ Global Settings / Setup 0 w
@ Optimize Image =
4 Optimize Image
3 Train Code
b ) Tune Light Banks
fillp  Code Details ’ Force Exhaustive Turing 0
] Opimize Focus a =]
= Exclude Ambient Light Results [m]
‘ ﬁ Application Details HDR Off
e — 4 Image Size (Region of Interes)
L2 DecoderROI ' (0.0). (2048, 1536)
r_§1 Format Data ’ | pilmsget ol
e 4 Image Filtering
2 Stacked Filters [No Fittering I-]
‘ ’ < Image to Use
@ Inputs / Qutputs .
Dats Matrix
-y | QR Code ! MaxiCode ! Aztec Code
2 ’ | DotCode
] Communications 1D/ Stacked / Postal
T T— No Read Image
P — “ Focus Setfings
‘ B Save Settings ’ Optimize Focus Feedback Enabled
== | [ Focus Settle Mode Normal
Focus Steps
| 4 Focus Range
| Low
High 245
» Displayed 2
ALigMS’;‘ygmm Exposure us) [ 2] ©-T— Ben |
Aimer Enabled On GainFactor [ @] o] (=H—— ol
Focus | ©———=tll===() [ 245 Diopter
Light Settings o (IR =
ResultHistoyy @ ImagePanet @
[10:49:11.860] Cognex Powergrid QR21x21 26.7ppm )
Leseperformance

Mit den Diagrammen im Bereich Leistung lesen auf der rechten Seite kdnnen Sie die Dekodierzeiten und Leseraten in
Echtzeit iberwachen. Klicken Sie auf die Schaltflache Léschen, um das Diagramm zuriickzusetzen.

Code Details

In diesem Anwendung kdnnen Sie die verschiedenen Arten von Symbologien auswahlen, die verwendet werden sollen. Auf
der Registerkarte Basic kdnnen Sie alle oder untrainierte Symbologien deaktivieren und alle aktivieren. Sie haben auch die
Moglichkeit, 2D, 1D, gestapelte und postalische Symbologien separat auszuwahlen und die Anzahl der Codes festzulegen,
die Sie fiir jeden Ausldser lesen missen.
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Auf der Registerkarte Erweitert stehen weitere Konfigurationsoptionen zur Verfligung. In einer Tabellenansicht sehen Sie
die Einstellungen und die entsprechenden Werte fir allgemeine Codedetails (1D oder 2D) sowie die Einstellungen
Multicode und die Konfiguration flr das Trainieren von Codes.
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Dieser Schritt befasst sich mit den Licht- und Imager-Einstellungen. Die Registerkarte Basic bietet Innen die Mdglichkeit, die
Triggertypen, deren Verzégerung, Zeitiberschreitung, Intervall und Burst-Lange einzustellen. Es kénnen auch
Belichtungsoptionen und Daten angegeben werden.

Blfmow

=} = 22

Home Actions Settings System View

| pmM474-4DA646 O I b X

DataMan SetupTool - DM474-4DA646 [10.86.80.35]

Q&8A Help W
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Application Details
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/ Details ® Manual Exposure Exposure |
3 Assistant |
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= Format Data L
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8
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Expasure (is) |# »| (=HI—— +)[6956 | ps
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Focus (@ | &— 0= 38| diopter

454 mm

Untrained [ ]

Sie kénnen das Lesegerat mit einem der folgenden Auslosertypen konfigurieren, wenn Manuelle Belichtung eingestelltist
(einige Auslosetypen sind nicht auf allen Gerate verfiigbar):

o

Single Durch das Auslésen wird ein einzelnes Bild erfasst und versucht, ein beliebiges Symbol zu dekodieren.
Dieser Trigger-Modus unterstitzt eine Lesezeitliberschreitung.

® Hinweis: Wenn mehrere Leseeinstellungen vorhanden sind, kénnen mehrere Bilder aufgenommen werden.

Prasentation Durch das Ausldsen wird jedes Mal, wenn ein Symbol erkannt wird, kontinuierlich nach einem Symbol
gesucht und es decodiert.

Manuelle Triggerung erfasst Bilder, solange das Triggersignal aktiv bleibt, und stoppt, wenn ein Symbol gefunden
und decodiert wird oder das Triggersignal endet.

Burst Durch das Ausldsen wird eine festgelegte Anzahl von Bilder erfasst und das erste Symbol dekodiert, das
innerhalb der Gruppe erkannt wird. Sie kénnen die Anzahl der Bilder innerhalb jedes Bursts sowie das Intervall
zwischen jeder Aufnahme konfigurieren. Dieser Trigger-Modus unterstiitzt eine Lesezeitliberschreitung.

Selbst--Ausldser ist ahnlich wie Prasentationsausléser, da der Leser kontinuierlich nach einem Symbol sucht und es
jedes Mal decodiert, wenn es erkannt wird. Im Gegensatz zum Prasentationsmodus erfolgt jedoch bei jedem Bild ein
Dekodierungsversuch und das Lesegerat deaktiviert die Einstellungen fur die automatische Belichtung, die es dem
Lesegerat ermoglichen, automatisch die besten Belichtungseinstellungen fir eine gewtinschte Helligkeit im Bild zu
bestimmen. Sie kénnen mehrere Parameter im Selbstauslésemodus angeben, z. B. ob das Lesegerat denselben
Code mehr als einmal lesen wird oder wie lange es warten muss, bevor es nach dem néachsten Code sucht. Im
Selbstauslésemodus gibt das Ausldseintervall indirekt eine Lesezeituiberschreitung an.
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o Kontinuierlich Triggern erfasst Bilder, solange das Triggersignal aktiv bleibt. Das Lesegerat erfasst Bilder in einem
bestimmten Intervall und versucht, jedes Symbol zu scannen, das jedes aufeinanderfolgende Bild enthalt.

Hinweis: Mehrere stationare Lesegerate oder L-Modelle, von denen viele nur bestimmte Auslésertypen unterstitzen.
Bitte lesen Sie das entsprechende Referenzhandbuch, um zu uberpriifen, welche Ausldsertypen von lhrer Variante
unterstitzt werden.

Drei verschiedene Assistenten (Trigger Assistent, Intervall Assistent und Belichtungsassistent) helfen Ihnen bei der
Konfiguration dieser Einstellungen.

Trigger-Assistent:
1. Wenn Sie dies noch nicht getan haben, wahlen Sie zunachst einen Anwendung.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache Trigger Assistent. Es erscheint ein Fenster.

3. Wahlen Sie Auslésequelle aus der Dropdown-Liste aus: Undefiniert, intern oder extern. Sie erhalten vom
Assistenten eine Empfehlung fiir die Auslésemodi. Grafische Darstellungen der Ausldsertypen helfen Ihnen bei der
Entscheidung. Wahlen Sie den Ausldsertyp aus und klicken Sie auf Speichern und schlieBen.

Trigger Assistant

Trigger Source External

Recommended trigger mode(s)

®) Continuous (external) Single (external) Burst (external)

tart End tart End 1 End

,! | l ‘ | Trigger Signal J |7

i, | | ! Sinale Image i o
1L e
y Acquisition i Acquisition

HUUL
L J L gt

Interva)
Max Timeout o

Trigger Signal Trigger Signal

Acquisition

‘Saveand Close Cancel

Intervall-Assistent

Im Falle von Selbst- und Dauermodi kann der Intervallassistent lhnen helfen, weitere Einstellungen vorzunehmen. Sie
koénnen drei Méglichkeiten zur Berechnung der erforderlichen Daten auswahlen. Wahlen Sie in der oberen rechten Ecke die
Einheiten (Standard oder Metrik), die Sie berechnen mdchten.

Mit Hilfe von Sichtfeld kdnnen Sie die langst mdgliche Intervallzeit berechnen, indem Sie das physische Sichtfeld messen
und die maximale Liniengeschwindigkeit und die Grof3e des langsten Codes angeben.

Durch Klicken auf Objektiv / Abstand zum Code wird der Abstand des Codes vom Objektiv berechnet. Geben Sie die
Brennweite aus dem Dropdown-Menu an und wahlen Sie die Richtung aus, in die der Code verschoben wird. Hier mussen
Sie auch die maximale Geschwindigkeit des Codes (Bsp.: Band, Roboter, Linearachse) und die Grofie des langsten
Codes angeben.

Codeelementgrofe berechnet mit der Grofie des engsten Codeelements. Aktivieren Sie Testmodus, um Ihren Code zu
lesen. Sie miussen auch die Richtung angeben, in die sich Ihr Code bewegt, die maximale Bewegungsgeschwindigkeit und
die GrofRe des langsten Codes.

Unten im Assistenten erhalten Sie die empfohlene maximale Intervallzeit.
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Interval Assistant

(®)Field of View Size

IEI Live
.

(_) Lens / Distance to Code

1. Select one of the below application details to input!

2. Measure the field of view size in the direction of iravel at the closest reading distance!

Units

Metric [+

_)Code Element Size

I

1

I
[

I I mm

3. Enter your maximum line speed

I l mm's

I I mm

10

e — -~

|

4. Enter the length of the longest code (in the direction of travel)

The absolute maximum interval time is: us 0 Save and Close

= [&3 I

Cancel

Belichtungsassistent

Der Belichtungsassistent funktioniert bei In-Motion- und Handprasentation-Anwendung.

In-Motion-Anwendungen

Fir In-Motion-Anwendungen kénnen Sie drei Méglichkeiten fir Ihre Berechnungen auswahlen: Eingereichte
AnsichtsgroBe, Objektiv/Abstand zum Code und CodeelementgroBe. Durch Klicken auf Sichtfeld kdnnen Sie die
empfohlene maximale Belichtungszeit berechnen, indem Sie das physische Sichtfeld messen und die maximale

Liniengeschwindigkeit angeben.
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Exposure Assistant

1. Select one of the below application details to input!

(®)Field of View Size *) Lens / Distance to Code

2. Measure the field of view size in the direction of iravel at the closest reading distance!

(] ;.
=

-) Code Element Size

3 —
1 N E
"l Bl — 5 o —
— —
v
C Jm *
3. Enter your maximum line speed
I Immr‘s
Current Exposure is: 534 us
Abs olute maximum
* | | s

®

Cancel ‘

Durch Klicken auf Objektiv / Abstand zum Code wird mit dem Abstand des Codes vom Objektiv berechnet. Falls lhr
Lesegerat nicht mit einer Flissiglinse ausgestattet ist, geben Sie die Brennweite aus der Dropdown-Liste an und wahlen Sie
die Richtung aus, in die der Code fahrt. Geben Sie hier die maximale Liniengeschwindigkeit ein. Sie kénnen den

Testmodus aktivieren, um lhren kleinsten Code zu lesen.
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Exposure Assistant
-Units ——————————
1. Select one of the below application details to input! ‘ ‘
(©)Field of View Size 15,/ Distance to Code | _) Code Element Size

2. Lens focal length
Focal length: Omm
3. Enterdi from ck t reading point to end of reader module.

| ) o

4_Which direction is the code(s) travelling in the image?

1
e F
&

5. Enter your maximum line speed

o= L3 [

(I
M
1

I I mmis

6. Enable Test Mode to read your smallest code (at the closest reading distance)
I?@' Test Mode Code PPM is: pom

Cuent Exposr i .

is s

Cancel

Codeelementgrofe berechnet mit der Grofie des engsten Codeelements. Aktivieren Sie Testmodus, um Ihren Code zu
lesen. Geben Sie die Richtung an, in die sich Ihr Code bewegt, und die maximale Bewegungsgeschwindigkeit.
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Exposure Assistant

- Units
1. Select one of the below application details to input! [Metric

]

(KR

_)Field of View Size ) Lens / Distance to Code

2. Enter the minimum x dimension of your most narrow code element

—_—

mm

3. Enable Test Mode to read your code (at the closest reading distance)

I?@' Test Mode ‘ Code PPM is: | ppm

4_Which direction is the code(s) travelling in the image?

1
= 1
E

5. Enter your maximum line speed

I I mms

Current Exposure is: ‘ 534; us
Abs olute maximum exposure ‘ il
is | Bs

Save and Close Cancel

Unten im Assistenten erhalten Sie die aktuelle und die empfohlene maximale Belichtungszeit.

Anwendungen fir Handprasentationen

Wenn Sie eine Anwendung vom Typ ,Handprasentation“ haben, prasentieren Sie dem Leser lhren/lhre Code(s) an den
Positionen, an denen Sie sie lesen mdchten. Der Assistent analysiert die CodegréRe und andert die Kleinste ElementgroRe
auf den Istwert.

Exposure Assistant

Please present your code(s) to the reader in the various positions you will need to read them. The assistant will analyze the code size.

Smallest element size is - ppm.

Recommended exposure is @j us | Save and Close ‘ ‘ Cancel

Erweiterte Optionen fiir Anwendung

Auf der Registerkarte Erweitert stehen weitere Konfigurationsoptionen zur Verfiigung. In einer Tabellenansicht sehen Sie
die Einstellungen und die entsprechenden Werte fiir die Auslésung (Bewegungserkennung und Ausléserverzégerung),
den Imager (einschlielich Bildspiegelung) sowie die Einstellung von Decodierungswerten.
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Blr=ae DataMan Setup Tool - DM474-586364 [10.86.80.95] - B3 %
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‘ History Pares Active Read Setup
DM474586364 ©)| 4 b x | Imoge Panel e
B (] @ | "
Application Details P | & resetror [ -| @ quarter - B
Application Type Basic | Advanced | %
Undefined 3 =
- ] B O |NonDefaultValves + .|y &
Application Steps DMA474-586364 i A
s | Global Settings / Setup 0 w |
2% Optimize Image x|
4 Trigger Seffings
3 | Trigger Type Manual (bution)
i P | 4 Motion Detection
qiy Code Details e
I | Motion Detection Sensitivity
(FreceTm—— | Timeout [s]
‘ Q Application Details. | Burst Length
e J Interval ()
_ y 4 Trigger Delay
r_ T
‘ = FommatData ‘ | Delay Type
i | Start Delay Time (ms)
1 | End Delay Time (ms)
Start Delay Distance (mm)
@ Inputs [ Outputs
| End Delay Distance (mm)
3 | Timeout [ms]
4 Imager Settings
-
soies Communications Automatic Exposure [m}
e B | Maximum Exposure (s) 200000
e | Maximum Gain Factor 25118
‘ B Save Settings ‘ Exposure (is) 4273
=== = | Gain Factor 140
“ Image Mirroring
Flip Horizontal [m]
| Flip Vertical O
4 Decode Settings | (= Sa0. ©[4213 | s
| Never Read Same Code Twice O Gain Factor o) f‘ﬁ"—]
Dont Reread Last N Codes 0 p
! e — Focus [@ ] ©&——==——=® 245 Diopter
Delay Mode Last read — =
= & mm
Code Re-Read Delay [ms] 0 L
- ResultHistory ©image Panel ©
[13:22:12.084] 1 Untrained C ]

Daten formatieren

Zusatzlich zu den Standardformatierungsmaoglichkeiten haben Sie die Mdglichkeit, ein Skriptim Setup Tool zu schreiben.
Das Skript selbst wird zur Datenformatierung auf dem Gerat ausgefihrt. Ihr Gerat muss mit dem Funktionsschlissel

Scripting ausgestattet sein, um Datenformatierung Scripting verwenden zu kénnen.

Sie kdnnen die skriptbasierte Formatierung unter der Registerkarte Daten formatieren des Anwendung Basic aktivieren.
Durch Klicken auf Datenformatierung im Bereich Einstellungen gelangen Sie auch zum Anwendung Daten formatieren:
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B fE oM

Actions Settings System View
DM474-4DA646 O
Format Data

DataMan SetupTool

Application Type Basic |Standard |Perl Style |Scripting |
Undefined -]
(@ Basic Formatting
Application Steps Universal [ Standard [ Per Style
> 2 o Data Matrix [ Standard [ Perl Style
4& Optimize Ima...
1D/ Stacked / Postal [ Standard [ PerlStyle
4 QR Code | MaxiCode | Aztec Codd_ Standard [C PeriStyle
AL . =
(. Script-Based Formatting
lfih Code Details Script-Based Formatti
‘ No Read Output String
ﬁ Application
Details
L 4
P
= Format Data
v d
L 4
@ Inputs / Outpu..
L 4
- Communicatio
-/ ns
L 4
B Save Settings

Wenn die skriptbasierte Formatierung aktiviert ist, kdnnen Sie ein JavaScript-Modul definieren, um Daten entsprechend
Ihren Anforderungen auf der Registerkarte Skripterstellung des Anwendung Daten formatieren zu formatieren.
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Application Type Basic |Standard |Perl Style |Scripting | e

Application Steps

‘ &’ Optimize Ima...
% // Default script for data formatting
‘ q.}f' Code Details function onResult (decodeResults, readerProperties, output)
(1Ll {
‘ if (decodeResults[0].decoded)
I {
‘ g‘;f:f:uon output.content = decodeResults[0].content;
}
L
Format Data ’
2
‘ @ Inpu‘ts/Outpu..)
2
~ Communicatio
10100
-/ ns
I S
‘ B Save Settings

Data Formatting IFFP Storage |Communication } %

© Enable Script-Based Formatting to configure settings on this pane

= A
2] El /A, Complete Word () Insert Snippet ~

99 kbytes left Ln9 Col1

i Test

Klicken Sie auf die Registerkarte Scripting.

Wenn |lhr DataMan-Gerat seine Bilder auf einen FTP-Server hochladt, erhalten die Bilder auf dem Server einen bestimmten
Dateinamen. Dieser Dateiname kann mithilfe des Skripts angepasst werden, das unter der Registerkarte FTP-Speicher
bearbeitet werden kann.

Format Data ]

Application Type Basic |Standard |Peri Style |Scripting | -

Undefined [~]
Data Formatting |FTP Storage ICommunication ‘ S5

Application Steps

‘ @ Optimize Ima...

© Enable Script Generated File Name for FTP.  to configure settings on this pane

D a A Complete Word ¢* Insert Snippet ~
—‘— // Default script for FTP file name generation
‘ AL Code Details function onGenerateFTPFilename (decodeResults, readerProperties, output)
l"iil {
var ftp filename = readerProperties.name + "-";
Application ftp filename += readerProperties.trigger.index + "-" + decodeResults([0].i
De?ails return ftp filename;
}
—"

F Sjoen // Default script for FTP PCM report file name generation
1 ormattatd function onGenerateFTPPCMReportFilename (decodeResults, readerProperties, outr
{

% var ftp filename = readerProperties.name + "-";
‘ @ Inputs / Outpu. ftp filename += readerProperties.trigger.index + "-" + decodeResults([0].i
2

r

return ftp filename;

Communicatio
ns

Auf der Registerkarte Kommunikation kdnnen Sie Ihre benutzerdefinierten Kommunikation bearbeiten.
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ApplicationType | Basic ISlandard IPerI Style IScripﬁng ‘
}Undeflned |~ |

Data Formatting |FTP Storage ICommunication |

Application Steps

[] Enable Custom Communication Script

‘ /:‘j Optimize Ima...

‘ // Default script for custom communication protocol A

‘,\ Code Details function CommHandler ()
| fin {
! | return {
‘ﬁ/\ppﬁpaﬁon ‘ c{)nConnect. function (peerName)
L Detzi:ls // Disable the handler for this connection:
‘7 return false;
‘ = Format Data } Jo
S onDisconnect: function ()
3 {
P 20 i i
‘@ Inputs/Outpu..J onError: function (errorMsg)
[ - J {
1 b
‘ o Ccmmunicatio‘ onExpectedData: function (inputString) {
Y ns | return true;

I
‘ onUnexpectedData: function (inputString) {
return true;
b
onTimer: function () {

}

’
onEncoder: function () {

}

99 kbytes left Ln28 Col 1

Weitere Informationen zu den benutzerdefinierten Kommunikation finden Sie im DataMan Communications and
Programming Guide.

Das Skript fur die Datenformatierung ermdglicht Ihnen nicht nur verschiedene Datenformatierungskombinationen, sondern
Sie kénnen auch Operationen am Ausgabekanal durchfiihren, z. B. um Ausgabe 1 nach oben zu ziehen. Sie kénnen
Leseergebnisse flexibel konfigurieren und Leserereignisse konfigurieren, bevor das Ergebnis zurlickkehrt.

Einzelheiten zum Schreiben des Skripts und Beispiele fiir Skripte finden Sie im DataMan Communications and
Programming Guide. Im Setup Tool finden Sie Skript Snippets, indem Sie auf den Pfeil des Dropdown-Menis Snippet
einfligen klicken oder mit der rechten Maustaste in das Textfeld klicken und Snippet einfiigen aus der Popup-Liste
auswahlen.

Sie kénnen |hre eigenen Skripte iber die Option Skripterstellung -> Skript 6ffnen... des DataMan Setup Tool 6ffnen.

Eingange / Ausgange

In diesem Anwendung kénnen Sie die Gerat-E/A konfigurieren.

Hinweis:
Bitte beruicksichtigen Sie, dass, wenn einer Eingabe eine Aktion zugewiesen ist, die Aktion nicht sofort nach Aktivierung

der Eingabe wirksam wird. Die Aktion wird nur wirksam, wenn der nachste Trigger ausgefihrt wird.
® - Ausnahmen sind ,Gepufferte NoRead-Bilder zulassen® und ,Ausgange lI6schen®. Diese Aktionen erfolgen
sofort.

- Die Aktionen "Enkoderrichtung” und "Encoder" finden Sie unter AnschlieBen des Encoders an einen DataMan
in DataManstationare Lesegerate — Referenzhandbuch.

Auf der Registerkarte Basic kdnnen Sie das Verhalten der Trigger- und Tuning-Tasten, Eingange, Ausgange und
Impulsgeberdaten konfigurieren. Hohensensordaten kdnnen auch fiir Gerate eingestellt werden, fiir die sie relevant sind.
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® O 00 00 ® @

BIrfr=ae

Actions Settings Syste

[Dma7s-586364 O

Inputs / Outputs

View

DataManSetup|Tool - DM474-186364[10.86.80.95] = 2

=2
Q&A Help W

1 b X

©9

©0

OO

Q

Application Type _ ic IAdva ced i
Undefined (=] Device Name Bevice Description
o DM474-586364 | [factory Floor 5
Application Steps = =
TRIG Button I TUNE Button I Inputs | Outputs | Output Delay Pulse Encoder Buffering and Transfer v
/‘ Optimize Image .
- G 0 1 2 3
| Events
L ) 1/0 Direction Input v | Input v
_ﬁ_mmemﬁ Strobe (8] I
Read [ |
1
No Read [ ¥
’Q Application Details Validation Failure ] L
Trigger Ovenun (5]
L 2 Buffer Overflow O O
£ =
= Fomat Dsta Usef Evet | O =
b o User Event 2 ] &
‘ Action
I 3 Open [
j DR O Closed [ [~
‘ Pulse Width [ms] 5 %5 £ s 5 5
6:: Communications
s
s
Save Settings
— Eriobile Beoper o6 Good Read Error LED Pulse Duration [ms]
Bevp Lo U—+—@ 0
~ o 0 30000
Light Ring Pulse Duration [ms]
- — + l 5
5 10000
[13:22:12.084]1 Untrained

Dauer des
Lichtringimpulses

Bei Lesern mit einem Lichtring kann hier die Dauer des Leuchtzustandes des
Lichtrings in Millisekunden angegeben werden.

Piepser bei guter
Lektlre aktivieren

Stellen Sie die Lange des Pieptones fiir gute Ablesungen auf einen Wert zwischen 0
und 50 ms ein.

Dauer des Fehler-LED-
Impulses

Sie kdnnen den Schieberegler auf die gewiinschte Millisekunde verschieben, die
verwendet wird, um zu bestimmen, wie lange die Fehler-LED auf fest montierten
Gerate pulsiert. Die Fehler-LED befindet sich oben auf dem Gerat. Wenn Sie den
Schieberegler auf ,0“ setzen, erlischt die rote Fehler-LED, wenn das Gerat abgerufen
wird, wahrend jeder Wert tiber ,,0“ bewirkt, dass die rote Fehler-LED nach Ablauf der
ausgewahlten Zeit automatisch erlischt.
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Geschlossen

Offnen

Der offene oder geschlossene Zustand bezeichnet den Zustand des Schalt-
kontaktes. Wenn aus der obigen Liste ein Ereignis auftritt, kann der Ausgang offen
oder geschlossen sein. Wenn beispielsweise ein Leseereignis auftritt, wird im Fall
von ,Geschlossen” der Ausgang 0 zu Ausgang 1. Sie kdnnen eine Ausgangsleitung
auch unbegrenzt schlielen, indem Sie eine Impulsbreite von 0 Millisekunden
angeben, aber beachten Sie, dass jedes Ereignis, das diese Ausgangsleitung
auslost, dazu fihrt, dass sie geschlossen bleibt, bis Sie die Stromversorgung zum
Lesegerat aus- und wieder einschalten oder Ausgange mit einer diskreter Eingang
I6schen.

Puffer-Uberlauf

Puffertiberlauf bedeutet, dass es méglich war, ein Bild zu erfassen, aber es bleibt
kein Platz zum Speichern. Mit anderen Worten: Bilder werden schneller
aufgenommen, als sie verarbeitet werden kdnnen. Eine mdégliche Situation ist, wenn
die Dekodierung langer dauert als das Bild-/Ausléseintervall.

Nachlauf auslosen

Triggeriberschreitung bedeutet, dass das Bild nicht erfasst werden konnte, weil die
Kamera beschaftigt war (z. B. aufgrund eines anhaltenden Bursts oder einer langen
Belichtung).

Abtasttakt

Sie kdnnen einen Ausgang fur die externe Beleuchtung reservieren, indem Sie
Strobe auf einer der Ausgangsleitungen aktivieren. Sie kdnnen die Polaritat auch
konfigurieren, indem Sie in der entsprechenden Spalte Ausgange die Option Offen
oder Geschlossen wahlen.

Geratename

Sie kénnen dem Gerat einen aussagekraftigeren Namen fir lhre
Produktionsumgebung geben, z. B. den Standort oder die Inspektionsaufgabe.

10

Schaltflache ,Auslosen”

Sie kénnen die Funktion zum Driicken der Ausldsetaste nur im Einzel-, Burst- und
Selbstauslésemodus auswahlen. Die 3-Sekunden-Tastendruck-
Aktionsmdglichkeiten sind folgende:

- Helligkeit optimieren

- Fokus optimieren (wenn Ihr Gerat mit einer FlUssiglinse ausgestattet ist)
- Konfigurationscode lesen

- Code trainieren

- Ubereinstimmungszeichenfolge festlegen

- Testmodus

Sie kdnnen auch Lesegerat-Taste deaktivieren aktivieren, wenn Sie nicht méchten,
dass die physische TRIG-Taste am Lesegerat funktioniert.

Wenn ein Kontrollk&stchen aktiviert ist, erfolgt die einem Eingang zugewiesene
Aktion nicht unmittelbar nach Aktivierung des Eingangs. Sie findet nur statt, wenn der
nachste Trigger durchgefiihrt wird.

11

Einstellungstaste

Wenn die physische TUNE-Taste am Lesegerat nicht funktionieren soll, Gberpriifen
Sie die Deaktiviertes Lesegerat-Taste.
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12

Eingédnge

Zusatzlich zu den verschiedenen Aktionen, fiir die Sie die Eingabezeile verwenden
kénnen, kdnnen Sie hier auch die Signaldnderung einstellen, die eine Aufnahme
auslost (unter Polaritéat).

Verwenden Sie Entprellverzégerung, um festzulegen, wie lange das Triggersignal
erkannt werden muss, um als gliltig erkannt zu werden. Verwenden Sie einen
kirzeren Wert, um ESD-Leitungsrauschen zu kompensieren, und héhere Werte, um
Rauschen in elektromechanischen Relais zu kompensieren. Mdglicherweise missen
Sie mit der Einstellung experimentieren, um den am besten geeigneten Wert fir Ihre
Produktionsumgebung auszuwahlen.

13

Ausgange

Auf der Registerkarte Ausgéange kénnen Sie das Verhalten aller fir das Lesegerat
verfugbaren Ausgangsleitungen konfigurieren. Fur jede Zeile kénnen Sie das
Ereignis und die Aktion der Ausgangsleitung konfigurieren.

14

Beschreibung des
Gerates

Gerat Beschreibung ist ein frei bearbeitbares Textfeld, in dem Sie dem Gerat Notizen
oder wichtige zusatzliche Informationen hinzufiigen kdnnen.

15

Ausgangsverzogerung

Die Ausgangsverzdgerung im manuellen, Einzel-, Burst- und kontinuierlichen
Auslésemodus einstellen.

Bei Verwendung eines Impulsgebers kdnnen Sie den Abstand zum Ausgang
festlegen und den Impuls dem Abstand zuordnen. Der Abstand zum Ausgabewert
wird basierend auf dem Wert der Auflésung korrigiert (es wird auf das nachste
Vielfache der auf Millimeter gerundeten Aufldsung angepasst).

Verwenden Sie das Steuerelement Abstand zum Ausgeben (mm), um den
Abstand vom Ausldser bis zum Ausgeben des Ergebnisses einzustellen.

16

Impulsgeber

Bei Verwendung eines Impulsgebers konnen Sie den Abstand zum Ausgang
festlegen und den Impuls dem Abstand zuordnen. Der Abstand zum Ausgabewert
wird basierend auf dem Wert der Aufldsung korrigiert (es wird auf das nachste
Vielfache der auf Millimeter gerundeten Auflésung angepasst).

Verwenden Sie die Auflésung (mm)-Steuerung, um die Auflésung zu definieren.

17

Pufferung und Transfer

Weitere Informationen zu Pufferung und Ubertragung finden Sie unter Pufferung
und Transfer auf Seite 59.

Die Registerkarte Erweitert bietet Innen eine Tabellenansicht der Einstellungen, die Sie auf der Registerkarte Grundlagen
konfigurieren kénnen. Zusatzlich zur Einstellung des Gerat und der Beschreibung kdnnen Sie die TRIG-Taste, die TUNE-
Taste, die Eingangs- und Ausgangsleitungen, die Ausgangsverzdgerung und einen Impulsgeber konfigurieren.
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4’;] Optimize Image
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&~ ) Device Description
} Code Details 2+ TRIG Bution
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Disable Reader Button O
/‘0 Application Details 4 TUNE Button
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3
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‘ Encoder Direction Options
Double Rate
‘ B Save Settings ‘ 4 Decode Setfings
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v
[13:22:12.084] 1 Untrained [—

Unter Einstellungen dekodieren kénnen Sie Niemals denselben Code zweimal lesen einstellen. Dies unterdrickt die
Meldung derselben Codezeichenfolge zweimal hintereinander und innerhalb einer einzigen Triggersequenz, wenn diese
aktiviert ist. Sie ist fir alle Trigger-Modi verfliigbar, gilt jedoch nur fir Multicode-Messungen, da die einzige Mdoglichkeit, mehr
als einen Code in einer einzigen Trigger-Sequenz zu erhalten, in Multicode-Messungen besteht. Wenn Gleichen Code nie
zweimal lesen deaktiviert ist, liest das Gerat denselben Code erneut und Ubertragt ihn erneut nach der angegebenen
Verzogerung des erneuten Lesens des Codes (in Millisekunden).

Aktivieren oder deaktivieren Sie unter Aufwachnachricht Diagnosezeichenfolge beim Aufwachen ausgeben. Wenn
diese Option aktiviert ist, ibertragt das Lesegerat beim Starten des Lesegerats eine Diagnosezeichenfolge. Bei Telnet-
Verbindungen Ubertragen die Leser die Diagnosezeichenfolge mit jeder neuen Verbindung. Bei seriellen Verbindungen wird
die Baudrate automatisch auf 38.400 eingestellt, wenn die Nachricht gesendet wird, unabhangig von den Einstellungen im

Setup Tool.

Kommunikation
Andern Sie auf den Registerkarten des Schritts Anwendung die seriellen und Ethernet-Einstellungen.
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Serielle Einstellungen
Auf der Registerkarte Seriell kdnnen Sie serieller Anschluss (Geschwindigkeit, Paritat, Datenbits, Stoppbits oder RS-232

Zwischen-Zeichen-Verzdgerung (ms)) und USB- Verbindungseinstellungen konfigurieren.

DI =R DataMan Setup Tool - DM70-3D6136 [COM4] - @ =
R sctons  sefngs  System  View Q&A Hep W
[DM70-306136 ©| A
Communications
Application Type Serial |A71vanced ‘ 2
[ndefined ) | el Port settings
o Speed [115200
Application Steps =
Parity |None
2% Optimize Image Data Bits [&
‘ Stop Bits }1 E
RS 232 Inter-character Delay (ms) i o]
‘:m\:l Code Details i ‘ =
L] | USB Connection
L § [Z] USB Driver Compatibility Mode
[Z] Re-enumerate on Firmware Start
/O Application Details Used communication channel [use-comonty  [<]
3 USE Speed ®)USB 1.1 mode
v 2)USB 2.0 mode
=, FomatData HID Mode Inter-character Delay (ms) \ 0=
@ Inputs / Outputs
A
o101 Communications
7

B Save Settings

Untrained

StandardmaRig DataMan Lesegerat verwendet der einen USB-Treiber, der dem Lesegerat dabei helfen kann, sich von
einem elektrostatische Entladung (ESD) zu erholen. Verwenden Sie den USB-Kompatibilitat, wenn Sie eine strikte

Einhaltung der USB-Technischen Daten bendtigen.
In der Option Verwendeter Kommunikation kdnnen Sie die Kommunikation auf USB einstellen. Je nach sind Lesegerat sind
die folgenden Optionen verfiigbar:

- Nur USB-COM: Wahlen Sie diese Option, um den Lesegerat tiber eine serieller Anschluss zu erreichen.
- Nur USB-HID: Das verhalt Lesegerat sich wie eine USB-Tastatur.

- USB-COM + USB-HID: Dies ist eine Kombination der oben genannten Modi.

Hinweis: Nur bei USB-COM kdnnen einige Lesegerats auch unter HID-Gerate aufgefiihrt werden, auch wenn sie keine
HID-Funktionalitat haben.

Ethernet-Einstellungen
Konfigurieren Sie auf der Registerkarte Ethernet die Netzwerkeinstellungen fiir Ihr Wireless oder Tethered Lesegerat. Wenn
Sie ein Wireless Lesegerat verwenden, konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellungen an der Basisstation. Wenn das

Lesegerat zwei Ethernet-Ports unterstitzt, sind die Registerkarten Ethernet 0 und Ethernet 1.
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[Communiostons

Application Type
|Undefined -]

Application Steps

‘ &% Optimize Image ‘
I
:"sﬁ: Code Details i

‘ ’Q Application Details
4

Format Data
L4

‘ @ Inputs / Outputs ‘

4

.|
U
Fl

i

1

A
o101 Communications
-

- LY
‘ B Save Settings ‘

Serial | Ethemet0 | Ethemet 1 |Advanced |

[ Enable Ethernet 1
Use DHCP Server

®) Use Static IP Address
IP Address

Subnet Mask [ [z

| Copy PC Network Settings  ~

Registerkarte Ethernet 1“

Wahlen Sie die Option DHCP-Server verwenden, um die Lesegerat einer IP-Adresse von einem DHCP-Server
zuzuweisen (falls verfligbar), oder geben Sie die Netzwerkeinstellungen manuell ein.

® Hinweis: Bei Verwendung von zwei Ethernet-Ports kdnnen Sie nicht beide einem DHCP-Server zuweisen.
Weitere Informationen finden Sie im Kommunikation- und Programmierhandbuch.

Wenden Sie sich fiir die Werte an Ihren Netzwerkadministrator oder klicken Sie auf PC- Netzwerkeinstellungen
kopieren. Die Netzwerkeinstellungen lhres PCs werden in die Felder kopiert, einschlieRlich der IP-Adresse lhres

Computers.

Aktualisieren Sie die Informationen auf der IP-Adresse Ihres Lesegerat.

Unter Telnet konnen Sie den Telnet Port einstellen.

Hinweis:

- Deaktivieren Sie die Option Ergebnisausgabe aktivieren, um das Senden von Daten vom Lesegerat
uber den Telnet-Port zu beenden. Das Deaktivieren von Telnet-Push-Nachrichten unterstitzt weiterhin
die DMCC-Kommunikation Giber den Telnet-Port.

® - Der Lesegerat ermoglicht TCP-Verbindungen zu Port 23, dem Standard-TCP-Port fiir Telnet-
Anwendungen. Wenn Sie einen Telnet-Client verwenden, missen Sie nur die IP-Adresse des
Lesegerates angeben. Wenn Sie eine andere Anwendung oder ein anderes SDK fir die Verbindung
verwenden, stellen Sie sicher, dass es die gleiche TCP-Port-Einstellung verwendet wie lhr Lesegerat.
Das Lesegerat sendet automatisch Code-Ausgaben Uber diese Verbindung. Sie kénnen auch DataMan
Control Commands (DMCC) tiber diese Verbindung lbertragen.
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5. Unter Industrieprotokolle kdnnen Sie eines der folgenden Protokolle auswahlen:

Ethernet/IP
PROFINET
SLMP-Protokoll
Modbus TCP

Hinweis: Fir Modbus TCP haben Sie die Méglichkeit, Leerlaufzeitliberschreitung einzustellen.
Leerlaufzeitliberschreitung ist die Zeit, die ein Port ohne ausgehenden Verkehr offen gehalten wird.
Sobald der eine Verbindung zu einem FTP-Server Lesegerat 6ffnet, Lesegerat halt der die Verbindung
geoffnet, solange Datenverkehr auftritt. Wenn fir den eingestellten Leerlauf-Timeout-Zeitraum kein
Datenverkehr auftritt, wird die Verbindung geschlossen. Leerlauf-Timeout ist niitzlich, wenn eine FTP-
Ubertragung selten erfolgt und der Netzwerk-Overhead zum Offenhalten der Verbindung nicht
erwinscht ist.

EtherCAT

@ Hinweis: Nur verfiigbar fir Lesegerats mit EtherCat-Funktionalitat.

Wenn Sie zwei Ethernet-Ports verwenden, wahlen Sie einen aus, um industrielle Kommunikation mit dem
Dropdown-Meni FFP- Port auszufiihren.

6. Klicken Sie unter Network Client auf aktiviert, wenn Sie mdchten Lesegerat, dass die aktiv eine Ethernet-Verbindung
zu einem anderen Gerat im Netzwerk 6ffnet. Die Verbindung hat das gleiche grundlegende Betriebsverhalten wie die
DataMan Telnet-Verbindung. Die Verbindung erzeugt Leseergebnisse (Ergebnisse an das externe Gerat
Ubertragen) und fungiert als DMCC-Server (Prozessbefehle, die vom externen Gerat empfangen werden).

Weitere Informationen finden Sie im Handbuch zu DataMan Industrieprotokollen.

Erweiterte Einstelllungen

Auf der Registerkarte Erweitert stehen lhnen weitere Konfigurationsoptionen zur Verfligung. In einer Tabellenansicht sehen
Sie die Einstellungen und die entsprechenden Werte fiir serielle und Ethernet-Verbindungen.
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Communications i

ApplicationType | Serial |Ethemet |Advanced \
Undefined |~ -
— 5) B © | Non-Default Values - E B
i T DM474-4DA646
4’3‘ Optimize Ima... Global Settings / Setup 0 o4 Setup 1
< Serial
‘ Speed 115200
',‘«\‘ Code Details Parity None
i Data Bits 8
‘ Stop Bits 1
O Application RS 232 Inter-character Delay (ms) 0
/ Details Used communication channel
D e Enable Multi-Port (RS-232 Sharing) [
r—" 4 Ethernet
l_g_‘ Format Data Use DHCP Server [
3 IP Address 10.86.80.0
————————] Subnet Mask 255.255.255.0
@ Inputs / Outpu... Default Gateway 10.86.80.205
4 Non-Printing Characters
‘ Translate Unprintable Chars [
L Communicatio 4 Custom Commands
s ns » Serial Trigger
‘ » Echo Commands
i “ Network Settings
B Save Settings » Authentication
- » Telnet
» Network Client
“ Industrial Protocols
» EtherNet/IP™
» PROFINET
» SLMP Protocol
» Modbus TCP
v

Dariiber hinaus kénnen Sie Nicht-Druckzeichen festlegen. Normalerweise werden die Rohwerte flr nicht druckbare
Zeichen (Steuerzeichen) Uibertragen, wenn das Lesegerat fir COM-Kommunikation konfiguriert ist. Diese Werte sind
Uberhaupt nicht sichtbar, wenn das Lesegerat in Tastatur-Keilkonfigurationen konfiguriert ist. Sie kdbnnen das Lesegerat so
konfigurieren, dass es Zeichen, die nicht gedruckt werden, in Sequenzen von Tastaturzeichen konvertiert, z. B. <CR>
durch Aktivieren der Funktion Nicht druckbare Zeichen libersetzen. Acht-Bit-ASCII-Zeichencodes mit Werten von 0x00 bis
0x1F und 0x7F werden konvertiert, wenn Nicht druckbare Zeichen libersetzen aktiviert ist.

Unter Serieller Trigger unterstiitzen die Befehle Trigger EIN und Trigger AUS eine Zeichenbegrenzung mit einer
resultierenden Sequenz, die hochstens 32 Bytes haben kann. Je nachdem, wie viele Escape-Sequenzen Sie verwenden,
bedeutet dies, dass die giiltige Lange der akzeptablen Zeichenfolge zwischen 32 Zeichen (keine Escape-Sequenzen) und
128 Zeichen (32 * 4-stellige Escape-Sequenzen [z. B. \002]) variieren kann.

Unter Benutzerdefinierte Befehle kénnen Sie auch Echobefehle einstellen. Wenn diese Option aktiviert ist, kehren Echo-
Befehle die Befehle zuriick, die Sie an das senden, Lesegerat sobald der Befehl empfangen wird, der durch die
Zeichenfolgen Befehlskopfzeile und Befehlsful3zeile getrennt ist. Benutzerdefinierte Befehle werden zur Verwendung durch
eine SPS oder ein dhnliches Gerat bereitgestellt und sind nicht fir die manuelle Eingabe vorgesehen. Die Verzdgerung
zwischen den Zeichen wird auf einen kleinen Wert von etwa 50 ms eingestellt, sodass die langsame Eingabe eines
benutzerdefinierten Befehls nicht Uber das erste Zeichen hinaus erkannt wird. Ein Befehl Trigger ON oder Trigger OFF, der
groéRer als ein einzelnes Zeichen ist, muss als Zeichenfolge von einer anderen Anwendung gesendet werden.

Einstellungen speichern

Wenn Sie mit den Anwendung fertig sind, klicken Sie auf den Schritt Einstellungen speichern, um alle Ihre Konfigurationen
gleichzeitig zu speichern. In einem Popup-Fenster informiert Sie das Setup Tool, dass lhre Konfigurationsanderungen
gespeichert werden. Sie kénnen zu diesem Zeitpunkt abbrechen und weitere Anderungen vornehmen. Sie haben auch die
Mdglichkeit, das Kontrollkastchen Diesen Dialog nicht mehr anzeigen zu aktivieren.
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! 5 Current configuration will be saved to the reader

0K l ‘ Cancel

[C] Don't show this dialog again
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Aktionen

Nach der Verbindung mit einem Gerat werden mehrere Registerkarten neben Home angezeigt.

Wenn Sie auf die Registerkarte Aktionen klicken, erscheint die folgende Menlibandleiste.

%\ F =R DataMan Setup Tool - DM474-586364 [10.86.80.95] o &8 Pd ‘

[ actions | settings  System  View asA Heb [¥]
. il =y
z " " e PR D ]

Trigger InputLine 1 InputLine2 InputLine 3 Live Optimize Optimize Tune zin  Enable Test SwitchtoProcess
Action Action Action Brightness  Focus e Mode Monitor

History Trigger Actions Images

Sie haben auch die Méglichkeit, die Leiste sichtbar zu halten, wahrend Sie andere Bereiche des Setup Tool betrachten,
indem Sie auf den Abwartspfeil neben Hilfe in der oberen rechten Ecke klicken.

Auf der Registerkarte Aktionen kdénnen Sie eine Trigger- oder Eingabezeilenaktion ausgeben oder simulieren, die Live-
Anzeige aktivieren, Helligkeit und Fokus optimieren und das Lesegerat abstimmen. Sie kénnen den Testmodus auch hier
aktivieren. Weitere Informationen finden Sie unter Testmodus auf Seite 55. Klicken Sie auf Zur Prozessiiberwachung
wechseln, um die Prozessuberwachung zu starten. Weitere Informationen finden Sie unter Prozess-Monitor auf Seite 67.
Auf dieser Registerkarte kobnnen Sie auch Bilder und Codes hochladen und trainieren.
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Einstellungen
Nach dem Verbinden mit einem Gerat werden mehrere Registerkarten neben Start (Home)
angezeigt. Wenn Sie auf die Registerkarte Einstellungen klicken, erscheint die folgende

Menlbandleiste.

mr=ER® DataMan Setup Tool - DM474-586364 [10.86.80.95] o = % |
IS0 Actions | Settings | System  View Q2A Help A
e O AL @ L] ] 3 ~ @
% > ==
& & H 2 @& II = = o -
Optimize TestMode Resd Application Symbology Data  Code Data Formatting Bufferingand Communication System Table |S€tP0
Image  Seftings Setups Details  Seftings Validation Qualiy Transfer Seftings  Seftings View

History Panes Active Read Setup

In diesem Abschnitt werden die verschiedenen Konfigurationsoptionen behandelt, die in der Menlleiste Einstellungen
verfiigbar sind.

Testmodus

Im Testmodus kdnnen Sie ein Lesegerat konfigurieren und testen, das mit einer Produktionslinie verbunden ist, ohne dass
Sie lhre Linie verlangsamen oder stoppen miissen. Im Testmodus ignoriert das Lesegerat standardmaRig alle externer
Ausloser und deaktiviert alle Eingangs- und Ausgangsleitungen. Um in den Testmodus zu wechseln, fihren Sie eine der
folgenden Aktionen aus:

- Driicken Sie die Taste (der Sie diese Funktion zuvor in der Registerkarte ,Eingadnge/Ausgange” des Setup-Tools
zugewiesen haben) auf dem Gerat 3 Sekunden lang.

- Senden eines DataMan-Steuerungsbefehls (DMCC)
- Klicken Sie im DataMan Setup-Tool auf die Schaltflache Testmodus aktivieren (Aktionen).

Klicken Sie in der Menlileiste unter Einstellungen im Setup-Tool auf Testmoduseinstellungen. Der Bereich
Testmoduseinstellungen wird angezeigt.

Aktivieren Sie die Option Automatische Triggerung aktiviert, und das Lesegerat simuliert externe Trigger in dem von
Ihnen angegebenen Intervall.
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= ]

W 2O M DataMan SetupTool - DM474-4DA646 [10.86.80.35] o & =
‘ Home | Actions Settings System View Q&A Help A
= [0 r—n 3 =

ABRP K PHEZE & &8 O
© - Eg) ¥ G Il = F=i = s =
Back Fowad  Optimize TestMode Read Application Symbology Dota  Code  Data  Scripting Bufferingand Communication System Taple  |SetuP1000 |~ |
Image  Settings Setups  Details Settings  Validation Quality Formatting Transfer Settings Settings  View
History Panes Active Read Set
I
| DM260-aremenyi @] DM474-4DA646 © 4 >c| EEaE R >
i Reset ROI W9 ~| [ Quarter - &
Test Mode Setting et R0 (R 1 0 B
Application Type & A InTest Mode some features are limited or disabled. See Q8A for details
Undefined E‘ »
Test
Application Steps
N EE—— Automatic Triggering ] ‘
/‘.‘] Optimize Ima... [Z] Automatic Trigqering Enabled
3 Trigger On [s] [ 20000
AL . 980000 =]
‘f\ Code Details Trigger Offfis] 1980000+
N
‘ Input / Output State
’Q Application Ena uts
Details Number of Triggers to be —
‘ Accepted L =
- Accept Trigger Batch
| = Format Data
= [ Enable outputs
|
| @ Inputs / Outpu.
‘ vy Communicatio
e Exposure (iis) ‘
‘ Gain Factor ‘ &
‘ B Save Settings Focus "‘ »‘ o+ =—(y) 38| diopter
45‘ﬂ mm
Untrained [ ]

Wenn die automatische Auslésung nicht aktiviert ist, klicken Sie im Feld ,Eingangs-/Ausgangszustand® auf ,Abzugscharge
akzeptieren®. Das Lesegerat akzeptiert und verarbeitet eine begrenzte Anzahl externer Ausléser bei

Produktionsgeschwindigkeit.

In beiden Fallen kénnen Sie Bilder und Dekodierungen mit Produktionseinstellungen anzeigen, jedoch mit einer
langsameren Geschwindigkeit und ohne Ausgabesignale an Ihre Leitung zu senden.

Setups lesen

Es ist mdglich, eine Vielzahl von Aufnahme fur Ihr DataMan-Lesegerat in einem einheitlichen Bereich Einrichtungen lesen

zu konfigurieren.

Klicken Sie unter Einstellungen auf die Schaltflaiche Setups lesen. Der Bereich ,Einrichtungen lesen® wird angezeigt.
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=
W 2O M H DataMan SetupTool - DM474-4DA646 [10.86.80.35] o & =
m Actions Settings System View Read Setups Q&A Help A
@ (:t @ [Setup 1000000000000 -] @) Non-Default Values —" ®)Read Setup Settings == Expand Al
-+ a _) Last Successful Decode _) Difference to Reference oy _)Global Settings = Collapse All
Back Foward =~ Add D Change Copy Paste ) |  ExpandHighlighted S: Read ) —
Setup Order Filter. x| Rows Only All Settings = Reset Layout
History Table View Starting Setup Editing Highlighting Filtering Other
| DM474-4DA646 O 1 b X
Read Setups 11
Application Type DM474-4DA646 A
Undefined [~] Setup 0 & Setup 1 Setup 2
L < Read Setup
Application Steps Name Setup 100000000000000000000000000... Setup0 Setup2
/'.;] Optimize Ima... Enabled % v v
< Light and Imager Settings
. < Trigger Settings
r w7 . Timeout [ms]
f k Code Details s i
3 Automatic Exposure r = r
[ G ags i | Maximum Exposure (jis) 200000 5000 200000
Application 2
. Maximum Gain Factor 251.18 251,18 251.18
Details
f Exposure (lis) 2000 3489 2000
Gain Factor 232 537 232
— R
= Format Data ‘ & image Mising
ST Flip Horizontal [ !7 r
3 Flip Vertical r . r
“ Light Setti
@ Inputs / Outpu. = =
— Light Settings
Communicatio
10100
ns
2 “ External
T — Enabled v v v
| VS Satling Extemal Intensity 15 1 15
“Imaae Size (Reaion of Inferest) X
Untrained

Ihr Lesegerat kann fur bis zu 16 verschiedene Einstellungen konfiguriert werden. Im Einzel-, Dauer-, Selbst- und Burst-
Auslosemodus kdnnen Sie mehrere (oder alle) Setups aktivieren, und das DataMan-Lesegerat durchlauft alle konfigurierten
Imager-Kombinationen, bis ein decodiertes Bild vorhanden ist oder keine Bilder mehr vorhanden sind (d. h. ein NoRead-
Bild).

Sie kénnen die Parameter fiir die Einstellungen in der entsprechenden Tabellenzelle des Fensters Setup lesen andern.

Wahlen Sie aus, ob der Lese-Setup-Prozess entweder mit einem bestimmten Setup oder mit dem Letzte erfolgreiche
Dekodierung gestartet werden soll.

Die aktuell ausgewahlte Setup wird auch in anderen Fenstern dargestellt. Sie kdnnen beispielsweise das aktive Lese-Setup
in der Mentleiste ,Einstellungen® Giberprifen und andern:

B I =ER® P DataMan Setup Tool - DM473-3D7E9E [10.86.80.13] o B %
[ Actons | setings | System  View | Read Setups QaA Hep A
3 = 1] r—a 3 ~ S
G B @ P = e o
@® a4 BE B & g E & & Se—
Back Forwerd  Optimize TestMode Read Application Symbology Dats  Code Data Formating Bufferingand Communication System Multi-Reader Table | 55UP0 b
Image  Seffings Seftups  Details  Seftings Validation Quality Transfer Sefiings  Settings  Sync  View [|[Setp0
z 2 & = 5 Setup 1
History Panes Aetve Read S20p
Q&A # > [DM472307EE © 1 b X
‘W Show A [
Read Setups Read Setups

Datenvalidierung wird verwendet, um zu bestétigen, dass die durch ein Symbol codierten Daten das richtige Format fur
einen bestimmten Unternehmens-, Branchen- oder internationalen Standard haben.
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fio3] ]
W EO M DataMan SetupTool - DM474-4DA646 [10.86.80.35] o & =
‘ Home | Actions Settings System View Q&A Help A
E 1] r—n 3 4
A BW D G Pil = B & & OB
® a Eg) Ve i Il = — = = |: =
Back Fowad  optimize TestMode Read Application Symbology Data  Code  Data  Scripting Bufferingand Communication System Table |SetuP0 [~
Image  Settings Setups  Details Settings  Validation Quality Formatting Transfer Settings Settings  View
History Panes Active Read Set
Y —— 7
JDM4744[)A6460 1 b X Result History ><
e ] Xoer[i] @ @ M - @ - ) [Eliogging -
Data Validation A =
Result Result Status
Application Type Data Matrix | QR Code / MaxiCode / Aztec Code | 1D/ Stacked / Postal |
|Undefined =
—)None
ApplicationSteps | | ) pop ip Validation
/‘d Optimize Ima.. IS0 Validation
f -)GS1 Validation
_)Match String Validation
AL .
‘fl\ Code Details ® Pattern-Matching Validation
LLLY]
‘ Pattern
O Application
/ Details
‘ Validation Failure Action
= | Transmit annotated decoded string ]
= Format Data ‘ [ Append CRILF
|
| @ Inputs / Outpu.
‘ vy Communicatio
ns
‘ B Save Settings
< >
Data Matrix 16x36 9.5p... [ ]

DataMatrix, QR-Code/MaxiCode/Aztec Code und 1D/Stacked/Postal Code-Kategorien kbnnen gegen verschiedene Standards

validiert werden.

Codequalitat

Unter Codequalitdt konnen Sie den gewiinschten Codequalitat festlegen, den Sie flr die Qualitadtsbewertung fir lhren
Codetyp verwenden mdchten. Sobald Sie dies auf der Registerkarte Allgemein festgelegt haben, kénnen Sie zur
Unterregisterkarte des entsprechenden Codequalitat unter den Registerkarten 1D Barcodes oder 2D-Codes navigieren und

die Einstufungsschwellenwerte fiir bestimmte Ei
Gesamtklasse und deren Anzeige im Bericht.

nstufungen anpassen, einschlief3lich bestimmter Einstufungen in der

® Hinweis: MicroQR wird fiir Codequalitat nicht unterstutzt.
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D F=m o W = |
i = DataMan SetupTool - DM474-4DA646 [10.86.80.35] = = 33

Home Actions Settings System View

°o° ABNP K PHEE & € 05

A | —
Back Fowad  optimize TestMode Read Application Symbology Data  Code  Data  Scripting Bufferingand Communication System Table |SetuP0 |~
Image  Settings Setups  Details Settings  Validation Quality Formatting Transfer Settings Settings  View

Q&A Help A

History Panes Active Read Set |
[DM4744DA645 © I b X

Code Quali i Al

Application Type General |2DCodes |1DBarcodes | Result String |Report FTP Transfer -
|Undefined =]

General
a Append Code Quality Data to Result String
Application Steps o

Prefix For Data

4’&‘ Optimize Ima...

I:\ Code Details
LY
‘ Reported Data
O Application
/ Details
ot ‘
LE Fotmat Data Separator For Data Elements
' Separator Before First PCM Value & |
@ fopticl Ou\pu.,J Separator Between PCM Values [ 1
|
3 Code Quality Report Custom Description

~A Communicatio
10101
.’ ns

B Save Settings ‘

Data Matrix 16x36 9.5p... [ ]

Nachdem Sie Ihr Gerat so eingerichtet haben, dass es ISO/IEC 15415, AIM-DPM/ISO/IEC TR29158, SEMI T10 oder
DotCode fiir 2D-Codes unter der Registerkarte Allgemein im Bereich Codequalitét berechnet, kdnnen Sie auf den
Registerkarten 2D-Codes, 1D-Barcodes Aspekte dieser Code-Einstufung verwalten.

Aktivieren Sie auf der Registerkarte Ergebniszeichenfolge Codequalitat an Ergebniszeichenfolge anhangen, um
tokenbasierte Datenformatierung zu aktivieren und das Anhangen von Codequalitat an Ergebniszeichenfolgen zu
ermoglichen. Wenn diese Option aktiviert ist, gibt Gesamtklasse ausgeben die Codequalitat (die als Mindestbewertung
ausgewahlter Metriken definiert ist) in der Ergebniszeichenfolge aus.

Auf der Registerkarte FTP-Berichtsiibertragung kénnen Sie Codequalitat einrichten, die per FTP in Form eines HTML-
Berichts gesendet werden sollen.

Pufferung und Transfer

Puffern und Ubertragen ermdglicht lhnen die Kontrolle dariiber, welche Bilder auf dem Lesegerét aufgezeichnet und

gespeichert werden, es ermdglicht Ihnen, Bilder anzuzeigen, die auf dem Lesegerat gespeichert sind, und es ermdglicht
Ihnen, diese Bilder auf Ihren PC zu Ulbertragen.

- Auf der Registerkarte Bildpufferung konnen Sie festlegen, welche Bilder auf dem Lesegerat gespeichert werden
sollen.

- Uber die Registerkarte Bild-PC-Ubertragung kénnen Sie steuern, wie Bilder vom Lesegerat auf lhren PC
Ubertragen werden.

- Auf der Registerkarte Bild-FTP-Ubertragung kénnen Sie automatische Bildiibertragungen vom Lesegerét auf Ihren
FTP-, SFTP- oder TCP-Server einrichten.

- Auf der Registerkarte Ergebnis-FTP-Ubertragung kénnen Sie das Lesegerat mit der IP-Adresse und der
Portnummer konfigurieren, die zum Senden von Dekodierungsergebnissen an einen FTP-Server erforderlich sind.
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B r=89 DataMan Setup Tool - DM475-6225B2 [10.86.80,18 e @8 %
Actions | Seffings  System  View QA Help A
4 P v
N N N & '~ > laZ Upload Image
@ F oo o e OB M See
rain Image
Back Forward Trigger Inputline1 InputLine2 Inputline3  Live Optimize Optimize Tune Tran EnableTest SwitchtoProcess - 9
Action  Action  Action Brightness  Focis Code e onitor
E‘ [oma75622082 © i b x Image Panel 7
£y [ &= A
= i L ResetROI S Quarter -~ JPEG - 3
Buffering and Transfer L L 28 = - =
o The reader is configured to multicode reading : &
Application Type Image Buffering I\mage PC Transfer Imge FTP Transfer [Resu\t FTP Transfer - Z:f& ithout partial results. Single codes may r\”gg:alga'
— b & U . = .
|Undefined [-] of Codes to 1 or allow partial results.
e Buffering Settings - - : :
Application Sieps \nhat Results to Buffer Al ]
7 \what Images to Buffer for a [Same s result =]
Resut —

‘ /.".] Optimize Image

Images per Result Limit

— 4 = Image Buffer Maximum Size
PR A !
.‘Tl\i. Code Details Available for Setup Tool / DMCC
L4 NoRead Image Mode

‘ /‘O Application Details NoRead jmage Mode
S NoRead Image Period

— ‘ NoRead Image Number
r_a
= Format Data no read last image number
=]
] NoRead Image Rate

=N NoRead Image Rate Burst
‘ @ Inputs / Outputs Good Read mage Mode
i Good Read Image Mode

L 4 T
. Good Read Image Rate [ = |
‘ i1 Communications Good Read Image Rate Burst 5]
Buffer State
4 Number of Buffered Images [
‘ B Save Settings ] Allow Buffer Overvrite
— [] Delete After Transfer ear
Buffered Image Settings —
Size
Format — p e
Exposure (us) [# »| S0 T {3)[2000 | s
e E : & GainFactor (8] 1] GU————————@)[232 |
y Hi Eocis [@ ] ©————0+——=——==® 618 Diopter
[C] Overlay Graphics 105 mm
| image Panel @] Code Quality &) 1 b X
[5:36:15.659 PM] 10068572400032 <0x0D> <0x0A> 5999075205937, 836, A032492<0:0D> <0x0A>10056041400041 Untrained ]

® Hinweis: Die Funktion Puffern und Ubertragen fiihrt keine Dekodierung durch.

System

Auf der Registerkarte System konnen Sie Konfigurationseinstellungen fiir das Gerat speichern und 6ffnen, mit dem lhr
Setup Tool verbunden ist. Darliber hinaus kdnnen Sie Parameter exportieren oder die Konfiguration in menschenlesbarer
Form speichern (eine .txt-Datei).

B fFr=ER® DataMan Setup Tool - DM473-3D7E9E[10.86.80,13] - @ %
Actions  Settings | System | View Q&A Help A

@ : A A 82 ® Reset Configuration ~ Eal.. & Configuration

@ M (S [ Non-Default Onl [ Back
= &) Update Firmw: ) . EENon-Default 2
Back Forward | System Device Configuration Save Open  ‘SaveSetings 2 PoteFimmiare.. o DeviceBackup Print Configuration R B S
Info Log  Backup Settings Configuration... Configuration... |!|Ur>load Feature Key. Code... Code...

| History Configuration Export Parameters | Human Readable Configuration ‘

Klicken Sie auf Konfigurationssicherungseinstellungen, um die Art und Weise zu definieren, wie Sie lhre Konfiguration
speichern.
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DrFr=R® DataMan Setup Tool - DM473-3D7E9E[10.86.80.13] o & %
Actions Settings System  View Q&A Help s
[DM473-307E3E © 1 b X

Configuration Backup Settings

Application Type - Automatic Backup

[Undeﬁned m‘ [C]l Backup File Settings
Server Address l 3 l 21 E”
Application Steps :
Username [ |
Zﬂ Optimize Image Password | |
‘ Server Type FTP Generic H
é'\‘ Code Details SD Card Backup Settings -
L [7] Use SD Card for Backup
L 4
/0 Application Details
§
|
= Format Data
L d
L 4
@ Inputs [ Outputs
L 4
o101 Communications
L >
L 4
B Save Settings

Untrained )

Automatische Sicherung funktioniert mit Gerate, die tGiber Ethernet verbunden sind. Wenn diese Funktion aktiviert ist, flihrt
sie jedes Mal, wenn die Konfiguration auf Flash gespeichert wird, eine Gerat auf einem externen Speicher (einem FTP-
Server) durch. Die Wiederherstellung kann manuell entweder tber das Setup Tool oder die DMCC-Befehle erfolgen. Bei
Gerate mit SD-Karte prifen Sie SD-Karte fiir Backup verwenden, um lhre Konfiguration dort zu speichern.

Konfigurieren Sie das Lesegerat mit der erforderlichen IP-Adresse und Portnummer, um anzugeben, wo Sie die
Konfiguration speichern méchten. Sie kdnnen auch eine Kombination aus Benutzername und Passwort festlegen.

Ansicht

Die Registerkarte Ansicht hilft Ihnen, verschiedene Ansichten in Bezug auf die Daten anzuzeigen, die Sie Uberpriifen
mochten. Folgende Optionen stehen zur Verfiigung:

—H Zeigt das Fenster Image Viewer an.
Image
Viewer

Zeigt die Bildleiste-Tool-Ansicht an, in der Sie die vom Gerat gelesenen Bilder anzeigen kénnen.

Image
Panel
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Zeigt die Ergebnisverlaufs- Toolansicht an, in der Sie die gelesenen Ergebnisse anzeigen und protokollieren
kénnen.

Zeigt die Codequalitat-Toolansicht an, in der Sie die erforderlichen Codequalitét anzeigen kénnen.

Zeigtden Bereich Q & A an, in dem Sie Fragen und Antworten zu den im gedffneten Dokument angezeigten
Optionen sehen koénnen.

Durch Klicken auf den zu dieser Option gehdrenden Abwartspfeil konnen Sie das Layout auswahlen, in dem
Sie die ausgewahlten Bereiche anzeigen mochten.

Durch Klicken auf Syncronized Navigation werden die gleichen Navigationsschritte wie in allen getffneten
Gerat ausgefiihrt.

Image Viewer

Um den Bildbetrachter zu 6ffnen, verbinden Sie sich mit einem Lesegerat und klicken Sie in der oberen Symbolleiste auf die
Registerkarte Anzeigen. Klicken Sie dort auf die Schaltflache Image Viewer. Das Fenster Image Viewer wird gedffnet:

Gl

=

| ¥

| 110% - |3 &% B | B xy: (562,99) Brightness:

DataMan Setup Tool Image Viewer - 8 “
o
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In diesem Fenster konnen Sie das von lhrem Lesegerat gelesene Bild anzeigen. Das Bild ist zoombar, es kann in die
Zwischenablage kopiert oder in einem ausgewahlten Ordner gespeichert werden. Sie kdnnen auch das Histogramm des
gelesenen Bildes und die Helligkeit eines ausgewahlten Punkts im Bild Uberprifen. Verwenden Sie die Schaltflachen auf der
Symbolleistenleiste dieses Fensters, um diese Aufgaben auszufihren.

Aufgrund der Unterstiitzung mehrerer Lesegerate kbnnen mehrere Registerkarten fiir Gerat gleichzeitig gedffnet sein, was
bedeutet, dass mehrere Bildquellen gleichzeitig vorhanden sein kdnnen. Image Viewer empfangt Bilddaten nur vom aktiven
Geréat. Wenn das aktive Dokument keine Bilddaten bereitstellen kann (z. B. Lesergruppen auf Seite 20), ist der Inhalt des
Fensters Image Viewer leer.

Bildfenster

Sie kdnnen das gelesene Bild auf der rechten Seite des Fensters anzeigen: Das Bildfenster wird standardmafig immer
angezeigt. Auf der Registerkarte Ansicht kdnnen Sie durch Klicken auf das Symbol ein- und ausschalten. Dieses Fenster
kann auch an verschiedenen Stellen der Anwendung angedockt werden.
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Sie haben die Méglichkeit, das Bild zu vergréRern und zu vergroRern. Protokollieren Sie auRerdem NoRead- und decodierte
Bilder tiber diesen Bereich im Dateisystem mit den Protokollierung-Optionen. Klicken Sie auf den Dropdown-Pfeil Weitere
Schaltflachen ganz rechts im Bildfenster:

arter ~ JPEG - | %2 B - /|Logging ~|
Log all NoRead images to file system
Log all decoded images to file system

Logging and reporting settings...

Wenn Sie hier auf die letzte Option klicken, wird das Fenster Setup Tool Options gedffnet, in dem Sie den Standardordner
festlegen kénnen, in dem Protokolle von NoRead und decodierten Bilder gespeichert werden sollen.

Ergebnis-Viewer

Ahnlich wie beim Bildfenster kann das Fenster Ergebnisverlauf in verschiedenen Layouts konfiguriert werden. Das
Fenster Ergebnisverlauf wird standardmafig angezeigt, aber falls Sie es geschlossen haben, kdnnen Sie es erneut
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anzeigen lassen, indem Sie auf Anzeigen und dann auf das Symbol Ergebnisverlauf klicken.

Die Ergebnisdaten stammen aus dem aktiven Dokument.

B rfr=mle DataMan Setup Tool- DM375-60C85C [10.86.80.30] - & %
Home Actions Settings ~ System  View Q&A Help
- - [3¢] clear [11] [l - @ - 4 [E]Loggng ~
Optimize Image =
- esult [ Result Status |
Application Type Basic |Advanced - % ::ogead
= LL loRead
bt O g [Read Pefomance| Tuning Reuis | & n @ NoRead
Train Code After Tuning LU} of
Application Steps 1600 [ % : :023
H LU Ol
24 Optimi i - ) m ® NoRead
Optimize Im IEI Lve g% L
= - = 1400 Py oz m @ NoRead
3 ¥ g ° 10 Helloworld @ Rexd
= | e ¢ B Hello world @ Read
ne % Hell "
ﬁﬁ' Code Details &, 1200 o i+ ® Rez
s PR BN Helloworld @ Rezd
L 4 % @ Helloworld @ Rezd
[@'a = 1000 I8 Helloworld @ Read
ﬁ Application Details  Test i/ I Hellowiorld @ Rezd
e s
+ § 200 Image Panel 3 x
. P | &
I-EJ EomatData o DE|-@ ResetRO! | &g v| Quarter ~ :
R 800 - ;
‘
@ Inputs / Outputs ' 0 - =
L2 Decoding Threshold ' &
A - £
o101 Communications 2
s
A4 o a o A
- Brightness
B Save Settings [0 Dynamic Auto Focus e
e— [C] Aimer Enabled A Exposure 7 Focus Decode Image
5 | B | ) G | @) | Tmefms) | Fier 3
[ High Frequency Lights
——— o @ 047 2m 37w 49 None T
Exposure (us) [# o] Cr———®[1047 | 1s
- Light Type ————— GainFactor  [&] ] ©T—+—@
< ] » 2
[comecrn 7] e —— [ s (@) O—T—=® [ 57 bt
y
o
[2:58:03.401 PM] DataMatrix 16x16 11.9ppm (—;

Sie kdnnen das Layout dieses Bereichs mithilfe der verfligbaren Optionen anpassen, d. h. Sie kénnen auswahlen, welche
Daten in den Spalten der Tabelle angezeigt werden sollen.

lm vl
Result Status

Arrival Time

Decode Time
Trigger Time
Symbology
Image #
Device Name
Read Setup
Module Size
Trigger Index

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Protokollierung aus, was Sie protokollieren mochten:

64



Konfigurieren des DataMan-Gerit

' [z] Logging ~ ?

Generate Data Validation reports
Log all result codes to file system

Logging and reporting settings..

Wenn Sie hier auf die letzte Option klicken, wird Optionen geéffnet, in dem Sie den Standardordner festlegen kénnen, in
dem Berichte und die Protokolle der Ergebniscodes gespeichert werden sollen.
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Konfiguration vergleichen

Auf der Seite Konfiguration vergleichen kdnnen Sie Gerat und -einstellungen einstellen, kopieren, vergleichen oder
wiederherstellen. Sie kdnnen mehrere Gerate verwenden, um Konfigurationen schnell zu synchronisieren oder auf
Inkonsistenzen zu priifen. Wahlen Sie mehrere Gerate aus der Gerat aus und klicken Sie auf die Schaltflache Konfiguration
vergleichen, um den Vergleich in einem neuen Dokument zu starten.

Konfigurieren des DataMan-Gerit

Die Tabellenansicht listet alle Einstellungen der ausgewahlten Gerate auf, wahrend Sie im MenU oben eine Reihe von
Aktionen in Bezug auf diese Einstellungen ausfiihren kdnnen.

Feature keys
Optimize Image:
4 Test Mode Settings
Test Mode

Automatic Triggering Enabled

Trigger On [us]

Trigger Off [us]

Enable Inputs

Enable Outputs

Number of Triggers to be Accepted
Lightand Imager Setfings

“ Symbology Setings
» General
» Multicode:
 Training
“ Data Validation
) Data Matrix
| QR Code/MaxiCode  Aztec Code.
) DotCode
» 1D/ Stacked/ Postal
» OCR
I QR Code/MaxiCode
» Code Quality
» Data Formatting
» Scripting
 Buffering and Transfer
» Communication Setiings
» System Setings
) Configuration Backup Seffings

Verification, IDMax. ImageDownload, ImageSecurity. IDQuick. BarCode, Postal.

a

(%]
1900000
100000

o

IDMax, ImageDownload. IDQuick, BarCode, PostalCode, 2D0Code. Validation.

=)
[%]
100000

100000

[m]

2| DataMan Setup Tool o B %
?ﬁ | Compare | View Q&A Help A
B ave Setiing - Non-Default Values = s Read Setup Settings & t
+ g+ * W Save Settings : Non-Default Values = _1__ ead Setup Sett 4=
Q) Reset Configuration ~ @ Difference to Reference e = Global Settings. ==
Add Device... AddConfig Remove Copy Reset e & Expand Highlighted  Set Reference Resd )1 st Expand Collapse Reset
Fil Device Values e 0w ungs Al Al Layout
Device Exiting Highlighting Filtering Other
| Compare Configurations 1 @ b x ImagePanel 7 x
DM473-3D7ESE DMA474-586364 A
Glabal Settings / Setup 0 = Global Settngs / Setup 0
“ Read Setup
Name Setup0 Setup0
Enabled (%]
4 System nfo
Device DM473 | ]
Serial number ATT1ZXN014292 ATBTIPP146666
Device name DM473-3D7E9E DM474-586364
MAC address 00-D0-24-20-7E-E 00-D0-24-56-63-64 | 1mage Panet &) Code Quality b x
Firmviare version 61351 Glauait Result History 2%
Bootloader version 2016.09-95-g5c5219d 2017.11-45-g871355¢
0S Version 613511 61351
Installed hardware Liquid Lens Liquid Lens

Weitere Informationen zu Konfiguration vergleichen Funktionen finden Sie auf der Seite Q & A, die von der oberen
rechten Ecke aus getffnet werden kann.
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Prozess-Monitor

Wahrend des Betriebs protokolliert ein DataMan-Geréat Statistiken wie die Anzahl der empfangenen Ausloser, die Anzahl der
gelesenen (und nicht gelesenen) Symbole und die Anzahl der Ausléseriiberschreitungen.

Sie kénnen fir jedes Geréat ein separates Prozessiberwachungsdokument oder fir jedes Gerat, das Sie Uberwachen
mochten, ein einzelnes Prozessiiberwachungsdokument verwenden. Wenn Sie fir jedes |hrer Gerate ein
Prozessliberwachungsdokument haben méchten, wahlen Sie lhr Gerat aus, klicken Sie dann auf die Schaltflache
Prozessiiberwachung und wiederholen Sie diesen Vorgang flr jedes Gerat. Wenn Sie alle lhre Gerate auf einer einzigen
Prozessliberwachungsseite iberwachen méchten, klicken Sie auf den Pfeil auf der Schaltflache Prozessiiberwachung und
dann auf die Option Zum Prozessiiberwachungsgerat hinzufiigen, die eingeblendet wird.

Wenn die Taste Prozessmonitor deaktiviert ist, wird die Prozesstberwachung vom ausgewahlten Gerat nicht unterstutzt

oder das Gerét ist in dieser oder einer anderen SetupTool-Verbindung gedffnet. Nachdem Sie eine Verbindung zum Setup

Tool hergestellt haben, hért ein DataMan-Gerat standardmafig auf, Statistiken iber Dekodierversuche zu erstellen. Um

Prozessstatistiken wieder zu aktivieren, wenn sie mit dem Setup Tool verbunden sind, missen Sie die Prozessuberwachung

manuell starten. Klicken Sie in der oberen Symbolleiste auf Aktionen und dann auf Zu Prozessiiberwachung wechsein.
=

m Process I.Y:rtor View
Show Read Statistics -t D
lg. L

f‘:l Select None

DataMan|Setup Tool — =

Q&A Help A

Clear Swatch to Config
‘2, Invert Selection Mode

Cell Selection Layout Statistics Switch Mode

DM374-61EB8C

Total Triggers 19
Total Reads

% Read

Total NoReads

% NoRead 100.00%

Validations 0

Trigger Overrun

Item Count

Process Monitor €

DM474-123456

Total Triggers
Total Reads

( : ) « Read
Total NoReads

% NoRead

Passed

Trigger Overrun

ltem Count

:124:26. ata Matrix 14x1 .Oppm
‘_[3 24:26.087 PM] DataM 4x14 23.0
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1 Statistische Daten eines der iberwachten Gerate. Jedes Gerat erhalt ein eigenes Fenster (in diesem Beispiel).

2 Registerkarte Prozessiiberwachung. Hier wird nur eine Registerkarte angezeigt, aber Sie kénnen mehrere
Registerkarten haben.

Lesestatistik anzeigen: Sie kdnnen die Anzeige statistischer Daten ein- und ausschalten.

Zellenauswahlgruppe: Sie kbnnen mehrere Lesegerate auswahlen, bevor Sie Massenaktionen durchfiihren.

Layout: Setzen Sie das Zellenlayout zurtck.

olo|l | w

Statistik I6schen: Loschen Sie die gelesenen Statistiken in den ausgewahlten Panels zu einem beliebigen
Zeitpunkt wahrend der Laufzeit.

7 In den Konfigurationsmodus wechseln: Wechselt in den Konfigurationsmodus

® Hinweis: Ein Gerat kann jeweils nur in einem Prozessiiberwachungsdokument gedffnet werden. Auf der Seite
Verbinden zeigt die Spalte In Dokumenten 6ffnen an, welche Gerate den Prozessmonitor verwenden.
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